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y f ()ö si Q a lo ií  é s  asz e l f e le j te t i  k a to n a .
Napsugaras, virághimes május utolsó vasárnapját a 

hősi halottak emlékének szenteli a kegyelet. Van valami 
megindító abban, hogy a legszebb hónap a néma hősöké: 
a temető titka is verőfényben férkőzik legközelebb az 
emberi szívhez. Bölcsen választottak hát az ünnep szá­
mára a legszebb hónapból napot, mert a remény tel­
jességének, a természet újjászületésének idején a ha­
lottakról való emlékezés is mélységesebb.hitet, jólesőbb 
megnyugvást és igazabb szárnyalást kap.

Ezen a szép májusi vasárnapon mindenütt, az or­
szág legkisebb falucskájában is, a kegyelet könnyáztatta 
virágaival borítják be a hősi halottak sírját, de a leg­

több — bánatból és sóhajból font — koszorú mégis a 
messzi idegenben elszórt jeltelen hantokra hull, a szivek 
soha nem pihenő szárnyán.

Ezen a napon mi és velünk a falvak minden hü fia, 
könnyes megindultsággal, a testvéri szeretet tiszta érzé­
seivel gondolunk azokra, akik egyetlen életükkel áldoztak 
a becsület mezején. A végzet azt a küldetést mérte rájuk, 
hogy mérhetetlen óceánná dagasszák a magyar vér ten­
gerét, melyet pedig ezer esztendőn keresztül bőségesen 
táplált a magyar áldozatkészség és a halállal mosolyogva 
szembenéző bátorság. De az útjait elrejtő magyar sors 
ezer esztendő vérözönével sem érte be; uj, minden eddi-

Gyönyörü jégbarlang Kanadában.
e.k egy hatalmas jégbarlangot ábrázol, mely a kanadai hegységben, Angol Kolumbiában, egy gleeser végső nyúlványát 

képezi, a  barlang hőmérséklete a legforróbb nyárban is fagypont alatt van.



2 V A S Á R N A P 1929. m ájus  29.

ginéi szörnyűségesebb áldozatra vágyott és a magyar 
most is csak — nótázva csapott bele a halál csontmar­
kába.

A magyar hősi halott a legmagasabb emberi értéke­
ket hordozta nyütt hátizsákjában. A magyar hősi halott 
a tündöklő becsület, a világot sarkaiból kifordító elszánt­
ság és a krisztusi önfeláldozás vértanúja volt, akinek 
homlokát nem babér és nem aranykoszoru, hanem a gló­
ria égi fényessége fonja körül.

Ezt a glóriát, ezt a szentséges jelet, mely pedig más­
fél évtizede ott csillog a magyar hősi halott feje fölött, a 
nemzet csak most látta meg ragyogásának teljességében 
és csak most eszmélt reá, hogy vétkes és könnyelmű 
adósa volt a hősi halott emlékének. A nemzet hát vezekel 
és ezen a szép májusi vasárnapon áhitatos lélekkel porba 
hull a hősi halott glóriája előtt.

Ezen a napon avatják fel a fővárosban a magyar 
múlt kőbe és ércbe álmodott ezredéves emlékét és ezen a 
napon szentelik meg minden magyar hősi halott emlék­
kövét, mely a maga egyszerűségének fenségével bele­
markol a létekbe. A gyönyörű ünnepen a nemzet vesz 
részt: a legkisebbtől a legnagvobbig egyaránt. A főhaj­
tás méltó lesz a vértanuk emlékéhez és a nemzet — e meg­
rendülést hozó percekben — elmerül a hősi halott feje 
fölött tündöklő glória fényességében, hogy uj hitre, uj 
akaratra és uj elszántságra tüzesedjen az égi jel szent 
lángjától. Mert jaj, ezerszer jaj annak a nemzetnek, ame­
lyik elfordul legnagyobbjainak szellemétől!

*
De erre a legigazabb ünnepre elmegy egy szakadozott 

ruháju, rogyadozó lépésű, a szenvedésektől és gondoktól 
össze-vissza barázdált arcú ember is: egy az elfelejtett 
katona milliói közül. Mellén szinehagyott szalagon vitéz- 
ségi érem csüng. Türelmesen megvárja, mig lezajlik az 
ünnepség és elszéled a nép, aztán lassan odaballag az 
emlékkőhöz és hosszan eltűnődik. Szétmorzsol egy árva 
könnyet a szemében, nagyot sóhajt és elkezd beszélni:

— Testvér, eljöttem Hozzád én is, hogy szomorú szi­
vem maradék-melegségével köszöntselek ezen a szép na­
pon, mellyel végre megajándékoztak Téged. Eljöttem, 
mert úgy éreztem, hogy nálam senki sem tud igazabban 
és több joggal ünnepelni téged. Velem viaskodtál a pokol 
tüzében, együtt jártuk a Golgothát. Aztán mellőlem lőtt 
ki a gyilkos golyó, én kötöztelek be, én enyhítettem a 
haldokló ajkad szomjúságát a kulacsomból és nekem 
mondtál utolsó Istenhozzádot. Ha idő volt rá, el is föl­
deltelek.

— Hogy itt hagytál, tovább folyt a szörnyű tánc és 
én sokszor, hej de sokszor — irigyeltelek. Hasztalan, 
mert az én mértékem nem telt be. Szenvedtem hát to­
vább és minden nappal uj kinra ébredtem. Egy szörnyű 
tusában aztán a tüdőmbe szaladt a gépfegyver golyója és 
tetejébe félholtan az oroszok fogságába estem. Iszonyú 
szenvedések árán talpraállítottak, de azonmód vittek is 
Szibériába, ahol megint másfajta kin marcangolt véresre. 
De mindegyiknél legszörnyübb volt, mig hazavergődtem.

— Hát Testvér, lerongyolt testemet, megtépett tel­
kemet itthon sem a jobb sors és a reménység várta, hanem 
a távollétem alatt megterebélyesedett nyomorúság és az 
elburjánzott gondok mázsás súlya. Hittel és bizakodással 
gondoltam rá, hogy ebben a fájó viszontagságban se­
gítségre számíthatok; Testvér, ebben is csalódtam. A 
rokkantságomért alamizsnával fizetnek, a vitézség! érme­
met számba se veszik. És mindezen felül hitvány sen­
kik mocskos szájjal illetnek, gyáva dekkolók megcsufol- 
nak és gyalázatos vihogások tárgya a nyomorúságom és 
tehetetlenségem. Én fölösleges vagyok, én kellemetlen va­
gyok, nekem sok bajom van, nekem nem tudják megbo­
csátani, hogy életben maradtam. Persze, hiszen a sorso­
mat legtöbbször olyanok intézik, akik nem voltak ott Ve­
ted és velem együtt.

— Pedig, Testvér, én nem vagyok büszke rá, hogy 
ott voltam. A mellemet se verem érte. Hősi tetteket se 
szavalok. Én csak nem tudom elfelejteni, hogy tengernyi 
szenvedés után tönkrementem, mig mások: az „ügyesek' 
gyarapodtak. Én nem tudom elfojtani magamban azt a 
jussomat, hogy megbecsüljék a szenvedéseimet, segítse­
nek rajtam és nagyobb karéj kenyeret adjanak. És nem 
engedem a szivemből kitépni azt az igazságot, hogy be­
csülettel és tisztességgel álltam a sarat odakürm és az 
én telkemben soha nem fogja eloltani senki a hit para­
zsát. Azt a hitet, hogy arra az elszántságra és arra az 
áldozatkészségre, melyről Te és én tanúbizonyságot tet­
tünk odakünn, Nagymagyarországnak van szüksége.

— Testvér, glóriád fényességéből küldj reánk is su­
garat. Hadd vegyék észre az elfelejtett katonát! (m.)

F agyk ár, h iz la lá s! h ite l é s  kam atláb
csökkentés az  Omge ülésén.

Az elmúlt héten az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
igazgatóválasztmánya rendkívül látogatott ülést tartott. A na­
pirend során Jiuday Barna igazgató a Gazdák Országos Propa­
ganda. Szövetségének működéséről tett jelentést. A szövetség, 
mely arra a célra alakul't, hogy a földreformmal összefüggő 
kérdések helyes megoldásra terelésében közreműködjék, befe­
jezte kétéves működését. A Szövetség azonban működésének 
továbbfolytatását határozta el s munkakörébe felvenni óhajtja 
« mezőgazdasági hitel-ügy, a vámpolitikai kérdések, a kartel- 
kérdés, a hitbizományok reformja, az uj polgári törvénykönyv 
tervezete, a biztosítási jog kódexe stb. időszerű kérdéseket.

Ezután Mutsehenöaeher Emil dr. terjesztette elő igazga­
tói jelentését. Foglalkozott a közgazdasági miniszter programul- 
jával- és kiemelte a kamaJlábemelés hátrányait a mezőgazda- 
sági termelés szempontjából, majd á tté rt a záloglevélkibocsátás 
központosítására és arra, hogyan lehetne a mezőgazdasági hi­
tel kamatterhet apasztani. A záloglevélkoncentrációt a gazdák 
■mindig ellenezték, mégis meglesz, mert a pénzügyminiszter ez- 
zel az építkezést kívánja előmozdítani, miután az adómentesség 
kedvezménye csak papíron marad, ha az építkezés alátámasztá­
sára kellő hitelt nem biztosit. I>e ha nem tudjuk már megaka­
dályozni ennek a központi jelzálogkibocsátó intézménynek a 
felállítását, akkor meg kell valósítanunk azt, hogy ennek nz 
intézménynek vezetőségében a mezőgazdasági érdekképvisele­
teknek a többi érdekképviseletekkel egyforma helyet kell biz­
tosítani. Hadik János gróf tervei szerint a vagyonváltság föl­
dek hozadékából négymillió pengőt kellene kihasítani, hogy a 
mezőgazdasági hitel kamatját két százalékkal csökkenthesse u 
kormány, ami által nemcsak azok helyzetén könnyítene, akik 
mezőgazdasági hitelt kénytelenek igénybe venni, hanem az 
egész magyar mezőgazdaság helyzetén nagyot lendítene. A 
fagykár jóval nagyobb, mint arról a hivatalos jelentések le ­
számolnak. Éppen ezért elemi kár címén adókedvezményeket 
kell biztosítani a károsultaknak. Az OMGE máris érintkező le 
lépett a földmivelésügyi miniszterrel és a pénzügyminiszterrel, 
hogy adóhalasztást biztosítsanak a károsultaknak, kabatmcii! 
sen, vagy pedig hat százalékos évi kamat méllett bocsássaaak 
az altruista intézetek utján olcsó hitelt a rendelkezésükre é< 
mérsékeljék a területek újra való bevetéséhez szükséges mag 
valamint a takarmány vasúti szállítási diját.

Ezután a hizlalási hitel kérdését ismertette Konkoly-Tlo ■ 
Sándor gazd. főtanácsos, aki kifogásolta, hogy nem történt ii - 
tézkedés az iránt, hogy az az összeg, amely a hizlalási hitellé ' 
visszafolyik, újból a gazdák kezéhez kerüljön vissza. Éppen 
ezért az OMGE akciót indít olyan irányban, hogy az első / ■ 
nusból visszafolyó tételek újból bocsa fossanak a mezőgazdaság 
rendelkezésére s az állam tizenkét millióján kívül, más ös*1 
gek is belekapcsoltassanak az olcsó hizlalási hitelakcióba.

Fabrieziusz Emire gazdasági főtanácsos a földmivel>-i 
es növénytermelési, valamint közgazdasági osztályoknak a f 
karokról szóló jelentését m utatta l>e. Bejelentette továbbá, h« -'• 
az OMGE gondoskodtatni kivan arról is, hogy a nyári urai’ 
lói eleső mezőgazdasági munkások kárpótlásban részesül jen:.

Végül bejelentették, hogy JJorvay János szobrászművész 
készítette mar Rubinek Gyula síremlékének modelljét és n Kr­
emlekét szeptember második felében avatják föl.
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U iabb c s a tla k o zá s o k  a Revíziós  
L ig áh o z .

A napokban h é tta g ú  bányászkü ld iX tség  k e re s te  fel Herczeg 
Ferencet, a Revíziós Liga e ln ö k é t és  b e je le n te tte  a pilisvörö«»vári 
bányászoknak a R ev íziós L igához való  c sa tla k o z ásá t. — A Ab- 
mamurány-Balgótarjdni Vasmű Rt. ózdi ip a rte lep én ek  hatszáz 
főnyi m unkása v a sá rn a p  g y ű lé s t ta r to t t ,  am elyen egyhangú 
lelkesedéssel e lh a tá ro z tá k , hogy c sa tla k o z n a k  a revíziós mozga 
galomhoz és a  revíziós liga céljaira fejenként 50 fillért ajánla­
nak fel. — K edden a  tatai b á n y ák b a n  és iparte lepeken  dolgozó 
munkások h a te ze r a lá írá s s a l  e l lá to tt  fe lira to t kü ld tek  a M agyar 
Revíziós Ligához, am elyben  b e je len te tté k  a  revíziós mozgalom 
hoz való lelkes c sa tla k o z á su k a t. —  A szombat kel yi vasulas 
műhely személyzete sü rgönyben  je le n te t te  be a szom bathely i h a t­
száz főnyi v a su ta sn ak  a  R ev íziós L igához való c sa tla k o z á s it.  — 
A nyíregyházi pénzügyigazgatóság egész személyzete* Írásban  je ­
lentette be c sa tla k o z á s á t a ligához  s a  be je len tés  szerin t minden 
hónapban ötven pengőt ajánlanak fel a liga törekvéseinek tárna 
yatására. —  A hajmáskéri mezőgazdasági gépgyár összes m un­
kásai szintén c sa tla k o z ta k  a  ligához és a  c sa tla k o z ás  a lk a lm á ­
val egy órai fizetésüket ajánlották fel havonként a liga céljaira. 
— A miskolci államvasuti műhely tisz tv ise lő i és m unkása i hosz 
szu sürgönyt k ü ld tek  a  R ev íziós L iga e lnökéhez, am elyben be­
jelentették  a m ű h e ly  tisz tv ise lő in ek  és m u n k á sa in a k  egyhangú 
csatlakozását a m ozgalom hoz. —  A csepeli kikötő munkásai és 
a vasutasok jótékonysági egyesülete lelkesen  üdvözölte a ligái, 
csatlakozásának b e je len téséve l. — A Gazdák Biztositó Szőrét 
kezeiének tisz tv ise lő i és a l t is z ti  szem élyzete  te stü le tileg  áll a 
Revíziós Liga m ellé. —  Az újpesti kereskedők tá rs u la ta  m ájus 
14-én ta r to tt  v á la sz tm á n y i ü lésén  h a tá ro z ta  el, hogy belép a 
Revíziós L igába. —  Az államvasutak dunakeszi főműhelyének

m unkása i több, m iirt e z e r  v asu ta s , egyhangú  lelkesedéssel 
je lentették  a  m á ju s  16-án t a r to t t  nagygyűlésen  a revíziós moz 
galomhoz való c sa tla k o z á su k a t.

A kecskeméti mezőgazdasági 
kamara közgyűlése.

Munkát a mezőgazdasági munkásoknak,
A Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Kamera m ost ta r to tta  

meg tavaszi közgyű lésé t Kecskeméten. Burgly Em il m ezőgaz­
dasági he ly ze tü n k e t is m e rte tő  e lnök i e lő te rjesz tésében  hangsu 
lyozta, hogy a  gazdaközönségnek , am ely  a te rm elés b izony ta­
lanságával úgy is  e leget küzd, az értékesítés bizonytalanságá­
tól való mentesítésére van szüksége. F e jle sz te n i és védeni kell 
az expo rtná l szám o ttev ő  te rm én y ek et, amilyenek a tiszavidéki 
búza, a kecskeméti barack, a nagykőrösi uborka, a makói 
hagyma, vagy a  kü lfö ldön  nagyon  k e re se tt magyar lucernamag. 

A földadó le sz á ll í tá s á t  köszönette l kell vennünk, de m ég azt
kívánjuk, hogy a  gazda  adóügye  világos, egyszerű  és m egért 
hető legyen. R á m u ta t  a  m a g y a r m u n k ásk érd és  fo n to sság ára , 
am elyet fe lszínen  kell ta r ta n i ,  m eri a gazdának  az a m unkás.

i a vezérnek a  hadsereg .
Gesztelyi Vagy L ászló  d r. k am a ra i igazgató  k iem elte  a

A „Piros btigyeláris** előadása Nagybicsérden.
(Lásd a szöveget.)

A MAGYAR 
FÖLDHITELINTÉZET
B u d a p est, V ., B á lv á n y -u tc a  7 . s z .

Engedélyez jelzálogkölcsönöket 
kizárólag földbirtokra, jelenleg 
45 éves törlesztésre. A legkisebb 
felvehető k ö lc s ö n  100 angol 
fo n t  (mintegy 2700 pengő). 
Részletes értesítőt k ív á n a tra  
p o s tá n  k ü ld  az in t é z e t .

k a m ara  in tézm ényeinek, a  talajtani és bakteriológiai intéze­
teknek jelentőségét és a kamara minta gyümölcsösének és  az 
ezzel kapcsolatos kert munkásképző iskolának szükségszerűségét.

Az igazgató i je len tésh ez  hozzászólva, Korom M ihály  a  búza 
m árk á z ása  esetén  enn ek  a  lisz tre  va ló  k ite r je s z té s é t  ja v a so lta .
S. Hát ml György a fa g y k á r  á l ta l  s ú j to t t  g azdák  műtrágya hi­
telének meghosszabbítását kérte. Benke Im re  a  csép lőm unká- 
s«,k m unkaide jének  sz a b á ly o z ásá t t a r t j a  szükségesnek. Gugá- 
nories .Máté in tézkedést k ivan  az uzso ra  e llen  és a  b e v á lt g yü ­
m ölcsfa jták  és k iv ite lre  való  a lk a lm a s  sző lő fa jták  p ro p a g á lá ­
sá t a já n lo tta .

Ezek u tán  Burgly Em il e lnök  a k a m a ra  á l ta l  ez évben is 
k itü n te te tt ,  a  falu- és ta n y a fe jle s z té s  te ré n  gazd aság i és  szo­
c iá lis  szem pontból lelkesen m űködő k ilenc  fé rf iú n a k  n y ú jto tta  
á t a k a m ara  d íszok leveleit és a já n d ék k ö n y v e it ; közö ttü k  d r. 
Konc: J án o s  csepeli főjegyző, a  Községi Jegyzők  O rszágos 
Egyesülete elnökének. U gyancsak  k itü n te té sb e n  részesü lt a 
közgyűlés előtt, tiz  g azdaság i cseléd és m unkás, a k ik  m u n k a ­
a d ó ju k  gazdaságában  há ro m — négy év tizeden  á t  hűséggel szo l­
g á ltak .

Végül Gesztelyi Vagy L ászló  d r. igazgató  ja v a s la tá ra  m eg­
bízta a közgyűlés a k a m a ra  e lnökségét, hogy a  mezőgazdasági 
és földmunkásak nehéz helyzetének könnyítése érdekében s ü r­
gősen já r jo n  el a m in isz terelnöknél és  a fö ld tn ivelésügy i m i­
n iszternél oly irán y b an , hogy a  m ezőgazdaság i és fö ld m u n k á ­
sok részére  haladéktalanul megfelelő munkaalkalmat nyújtsa­
nak. a jövőt ille tő leg  pedig  m egfelelő in tézkedésekkel b iz tosit- 
lüssék. hogy a mezőgazdasági és földmunkások nemcsak a 
nyári, hanem a téli évszakban is megfelelő munkát és e réven 
önmaguk és családjuk fenntartása céljából megfelelő kereset- 
forrást kap ja nak.

L egszü k ségeseb b  tu dnivalók  
az á lla tsza v a to ssá g ró l.

A Vasárnap o lvasói sű rű n  fo rd u ln a k  hozzánk  ta n á csé rt ál- 
latsza vatossági ügyekben. A gazda  közönség tá jé k o z a tla n sá g a  e 
té ren  é rth e tő v é  válik  a k k o r, ha  tu d ju k , hogy a lig  h a t esz tendős 
törvény szabályozza ezt a k é rd é st, mely ped ig  a  fa lu s i á l la t ­
ta r tó  gazdák  szem pontjábó l re n d k ív ü l nagy je len tőségű .

Geröfy G yula  v é rte sacsa i fő jegyző te h á t igen hasznos és 
közérdekű m u n k á t végzett, a m ik o r a szavatosságról intézkedő 
t!i.id. éri A. törvényeikkel röviden, de v a lam enny i lényeges p<»n 
tót é rin tv e  feldolgozta és v ilágos m a g y a rá za to k k a l k ísérte . A 
h a n n in c h a to ld a la s  könyvecske m e g v ilág ítja  a ló. szamár. 
rér. szarvasmarha, bivaly, juh vagy sertésre vonatkozó szaru 
tosság. hiba és hiány fogalmát, részle tesen  fe lso ro lja  a szava 
tossági föltibétkát. továbbá  a z  eladásból vagy vételtud származó 
következményeket, sőt a szükséges iratmintákat is közli. A 
könnyen á tte k in th e tő , egyszerű  nyelven  m egírt fü ze te t valóban 
haszonnal fo rg a th a tjá k  a  fa lu s i g a zd á k  és bizonyos, hogy á l la ­
tok  vételénél vagy e la d á sá n á l sohasem  érhe ti őket haj. ha gon-
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dósán megjegyeztek a kitünően ö**zcátJitott könyvecske útba- 
igazításait.

Gerőfy G yula  a fa lu s i nép é rdekeit t a r to t ta  szem  e lő tt 
m u n k á ja  m e g írásán á l, most te h á t a fa lu s i népén a sor. hogy a 
fe lé je  n y ú jto tt  seg ítő  kezet e! is fogad ja . Éppen e zé rt az á l la t ­
ta r tó  g a zd á k n a k  s a já t ,  jó l felfogo tt érdekükben  azt a já n lju k .

hogy okvetlenü l szerezzék  m eg a Legszükségesebb tudnivalók az 
ólídtszaratosságról cim ii könyvecskét, an n y iv a l is inkább, mert 
á ra  valóban alaexony. A könyv /  pengő X fillérért, melyben m ár 
á p o stak ö ltség  is benne van. m egrende lhető  Gerőfy Gyula fő­
jegyzőnél. Yértesaesém. A könyv á r á t  a m egrendeléssel együtt 
kell m egküldeni.

A répabogár-pályázat eredménye.
A Vasárnap április hó 28-iki számában egy rovar- 

kártevő képét közöltük, mely alól hiányzott az aláírás. A 
kép a répabogarat ábrázolta, mely a cukor- és takarmány- 
répának jólismert ellensége.

A kép aláírását százötvenhét olvasónk küldötte be; 
közben ugyanis eggyel szaporodott a műit héten közölt 
szám. Marinka Lajos tanyai olvasónk huszonöt kilométer­
nyire lakik Mezőtúrról, a postát csak kéthetenként kapja, 
nem volt hát módja a kitűzött határidőre jelentkezni. Ma­
rinka Lajos egyébként a répabogár egy példányát is el- 
kiildötte levelében, egy kis papírba csomagolva. A répa 
pusztítója szívós állatkának bizonyult, ugyanis élve érke­
zett hozzánk.

A beérkezett pályázatok átvizsgálása során őszinte 
örömmel állapítottuk meg, hogy a százötvenhét pályázó 
közül száztizenkettő helyes választ küldött és csak negy­
venöt olyan olvasónk volt, aki — ugv látszik — nem is­
merte fel a képen a kártevő valódi fajtáját. Reméljük 
azonban, hogy már ők is belátják tévedésüket és a jövőben 
fokozott figyelemmel kísérik e rovart.

A pályázatnak egy másik érdekes tanulsága volt, 
hogy a répabogár milyen sokféle néven él a náp ajkán. A 
répabogár elnevezésen kivül lisztes répabarkó, répabarkó, 
csajkó, orrmányos répabogár, cincombogár, lisztes répa­
bogár, Ilonkabogár, répanyiró, hosszuorru répabogár, lisz- 
teshátu répabogár, szürke, orrmányos bogár, cincérbogár, 
fabrikant, huszárbogár, csajbak ( ?) nevekkel illették olva­
sóink a kártevőt.

Azok, akik helytelen választ küldtek, a következő nö­
vények kártevőit vélték felismerni a képijén: vincellér- 
bogár < szőlőt pusztít ja j ; gabonafutrinka; konrádorbo- 
gár ( ?) ( burgonyát pusztítja); jegyes szurkáló ( ?) fenyő­
fát pusztítja); hesszeni légy; rügyfuró eszelény; rügy- 
likasztó bogár, bimbólikasztó bogár (gyümölcsfák bimbó­
ját pusztítja); buzubogár; cserebogár; fonalas lucerna

barkóbogár, (lucernát pusztítja); honvédbogár (repcét 
pusztítja); kendermagrovar (szőlőt pusztítja); földi bol­
ha (káposztaleveleket pusztítja); gabonaszipoly, tarka­
szipoly (zöld kalászt pusztítja); szölöeszelény; nagy 
barna ormányos (fenyőcsemetét pusztítja); zsizsik; mag­
tárt zsuzsok (gabonát pusztítja).

Akadt három olyan olvasó, aki szerint a rovar a 
szilvafát, az almatermést, illetőleg a mákot fúrja. A bo­
gár nevét egyik sem jelölte meg. Egy németajkú pályázó 
a rovart Apfelblütenstecher-nek nevezte, mely a gyümölcs­
fák virágzásakor pusztít. Egyik olvasó huszárbogárnai; 
mondotta a kártevőt, mely a búzát pusztítja. Volt olyan pá­
lyázó, aki vincellérbogámak nevezte a kártevőt, de helye­
sen állapította meg, hogy a répát pusztítja. Végül egyik 
olvasó Katicabogárnak mondotta, de hozzátette, hogy a 
cukorrépában okoz kárt.

Azok közül, akik helyes választ küldöttek, tiz nevet 
kisorsoltunk és valamennyit értékes könyvvel jutalmaz­
zuk. .

A tiz szerencsés pályázó névsora a következő:
1. Bujdos János (Nőtincs).
2. Árgyelán Gergely (Békéscsaba).
3. Szabó Bálint (Pápasalamon).
4. Wenczlik Sándor (Tárkány).
5. Ifj. Varga József (Kiskundorozsma).
6. Bernjén Gábor (Hajduhadház).
7. Menyhárt László Vince (Jászapáti).
8. Szabó Miklós (Kesznyéte).
9. Marinka Lajos (M ezőtúr).
10. Biró Ferenc (Konvár).
Címükre a jutalomkönyveket máris megküldöttük.
Végül pótlólag jelentjük, hogy a pályázaton résztvett 

még ifj. Nyaka Gyula Magyarszentivánról, Szűcs János 
Perekedről és Túrós István Somogyjádról, akiknek nevét 
tévedésből az elmúlt héten nem közöltük.

M íiérí n e m  k a p n a k  m a g a s a b b  já ru lé J k o i á s o k  
a  r o k k a n ta k ,  a k i k n e k  ő s s z e l  n a g y o b b  r o k k a n t -  

s á g i  s s á s a l é k o í  á l la p i io t ta K  m e g  ?
H a r m i n c e z e r  k é r v é n y  v á r  e l i n t é z é s r e  a  n é p j ó l é t i  m i n i s z t é r i u m b a n .  

M ik o r  l e p e l  s z ó  a  r o k k a n l d i f a k  f e l e m e l é s é r ő l  ?
Lapunk olvasói csaknem valamennyien résztvettek a 

világháborúban. Becsületesen végig harcolták a nagy vi­
lágégést és sokan közülük sebesülten, félkézzel, egy lábbal, 
átlőtt tüdővel, megrokkant testtel jöttek haza a frontról. 
Itthon azután azzal az érzéssel tértek vissza a kis falu­
jukba, hogy a kenyeret, amit teljes egészében nem tudnak 
megkeresni, majd az állam pótolja. Ad majd annyit, hogy 
tisztességesen megélhetnek belőie s valamennyi rokkant 
a vére hullásával kiérdemelt dijból eléldegélhet késő öreg­
ségére, A vörös korszakkal az országra szakadt rossz na­
pok meghiúsították hadviselt testvéreink legkisebb re­
ménységét is. A pénz elértéktelenedése miatt a kiutalt 
rokkantdij vásárlóértéke minimálisra csökkent s már azt a 
fáradtságot sem érte meg, amennyibe a dij felvétele ke­
rült. így ment ez több éven át, mig végre az 1927. év ja­
nuár hó 15-én kiadott 22.900/N. M. M. számú rendeletben

a népjóléti miniszter rendezte a rokkantsági járulékok 
ügyét.

A rendelet értelmében 1927. évi január hó 1-től a 
hadirokkantuk a következő dijakat kapják;

A százszázalékos hadirokkant tisztek havonta 240 
pengőt, a hetvenötszázalékos rokkant tisztek havonta 64 
pengőt, az ötvenszázalékos hadirokkant tisztek havonta 
16 pengőt és a huszonötszázalékos rokkant tisztek ha­
vonta 2 pengőt kapnak.

Az altiszti rokkantak közül a százszázalékos rokkám 
havi 120 pengőt, a hetvenötszázalékos rokkant havi 48 
pengőt, az ötvenszázalékos rokkant havi 12 pengőt és hu­
szonötszázalékos rokkant altiszt havi 1 pengő járulékban 
részesül.

A közlegényi rokkantak között a százszázalékos hadi­
rokkant havi 80 pengőt, a hetvenötszázalékos rokkant
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havi 82 pengőt, az ötvenszázalékos rokkant havi 8 pengőt, 
a huszonötszázalékos rokkant közlegény pedig havi 1 
pengő járulékban részesül.

A hadiözvegyek járulékát a következőképpen szabá­
lyozta a rendelet: a tiszti özvegyi járadékra jogosult hadi­
özvegy havonta 16 pengő, az altiszti özvegy havonta 10 
pengő és a közlegényi özvegy havonta 5 pengő járulékban 
részesül.

A hadirokkantak és hadiözvegyek árvái, illetőleg gyer­
mekei az uj rendelet megjelenése óta a következő segélyt 
kapják: Az apállan és anyátlan tiszti hadiárvák járuléka 
havonta 5.75 pengő. Az altiszti és közlegényi hadiárvák 
járuléka havonta 3.25 pengő. Minden apátián hadiárva 
életének tizennyolc évéig 1 pengő 50 fillért kap havonta, 
ha az apja tiszt volt. Az altisztek gyermekei havonta 1.25 
pengőt és a közlegények gyermekei havonta 75 fillér já­
rulékot kapnak.

A rendelet kiadását több rokkant-felülvizsgálat előzte 
meg. A felülvizsgálatokon a rokkantakat uj osztályokba 
sorozták és az addig különféle százalékos rokkantságok 
helyett négy rokkantsági osztályt állapítottak meg. így 
lettei; 25, 50, 75 és 100 százalékos rokkantak. A felülvizs­
gálatokon egyúttal megközelítőleg pontos statisztikát ké­
szítettek a segélyre szoruló rokkantakról. A felvett ada­
tok szerint a csonkaországban mintegy háromszázezer ha­
diözvegy, rokkant és hadiárva segélyezéséről gondoskodik 
az ailam. A hadirokkantak száma nyolcvanezer körül van, 
a többi özvegy és árva.

T.rdekes és egyúttal mélységesen elszomoritó, hogy 
mig a mai kis Magyarország segélyben részesülő háborús 
fosKantjainak, özvegyeinek és árváinak száma három- 
■sz;‘ irzer, addig a hetvenmilliós Németbirodalom alig több 
111 hatszázezer özvegyet, árvát és rokkantat segélyez.

Múlt ősszel — mint ismeretes — a népjóléti minisz­
térium az egész országban elrendelte a hadirokkantak fe- 
Ikivizsgálását. A felülvizsgálat célja az volt, hogy utoljára 
m -'állapítsák minden hadirokkant munkaképességének 
' ■ kenését, megvizsgálják, hány rokkant állapota rosz- 
szabbodott és véglegesen összeállítsák a rokkantkatasztert. 
A felülvizsgálat alkalmával több, mint harmincezer rok-
l.art kérte rokkantságának magasabb százalékban való 
" egallapitását. A felülvizsgáló bizottságok véleményét

felterjesztették a népjóléti minisztériumba, ahol eseten- 
kint kiilön-külön bírálják el a magasabb rokkantság kéré­
sét. Tudomásunk szerint, már sok olyan rokkant ügyét 
tárgyalták le, akiknél megállapították a nagyobb százalé­
kot. Ezek a rokkantak a minisztérium megállapi ó vég­
zése után mái' a következő hónap elején a magasabb szá­
zaléknak megfelelő dijat kapják meg.

Akinek ügyét azonban a minisztérium még nem vizs­
gálta felül, még nem kapja a magasabb j  rulékot, hiába 
állapították meg az őszi felülvizsgálat alkalmával rokkant­
ságának nagyobb százalékát.

Tekintettel a rendkívül sok kérvényre, még néhány 
hónap eltelik, mig valamennyi rokkant kérelmét a minisz­
térium elintézheti.

Ha aztán a kérelmek teljes elintézést nyernek és ezek 
alapján elkészül az uj rokkantkataszter, amely pontosan 
feltünteti a segélyre szorult háborús sérültek számát és 
a segélyek összegét, csak akkor remélhető, hogy a rokkant 
és özvegyi járulékokat felemelik, de akkor is csak az ala­
csonyabb százalékú, rokkantak dijának emeléséről lehet szó.

Schubert József.

K é p  az ecseg i p u s z tá ró l.
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Ml HÍR a politikában?
A  k é p v is e lő h á z  ü lé s e .

A május hó 13-iki, hétfői ülésen rako tt József felszólalása 
után, aki a költségvetést nem fogadta el, Déli Géza a béke- 
revízió nagy kérdésével kapcsolatban a Reriziós Lilin működé­
séről emlékezett meg elismerő szavakkal. A Ligának ma több, 
mint egymillió tagja van, a kormánytól sohasem kapott egyet­
len fillért sem, két év alatt csaknem 240.000 pengőt költött 
könyvek, füzetek és ismertetők kiadására, külföldi titkárságok 
megszervezésére: megalapította a tengerentúli magyarok szö­
vetségét, támogatta a külföldi írókat úgy, hogy a magyar kér­
dést az egész világ homloktéréin* helyezte. Ezzel szemben a 
Liga adminisztrációs költsége két év alatt mindössze háromezer 
pengőbe került. — Baracs Marcell nem fogadte el a költségve­
tést. — Csizmadia András megállapította, hogy a többtermelés 
Jelszava zátonyra jutott, mert a földmivesosztálynak nincs 
pénze és nem bírja a bankhitelek magas kamatlábait. A ter­
melőosztályt támogatni kelt, nehogy a súlyos terhek a la tt elve­
rezzen. — \talasits Géza szociáldemokrata felszólalása után 
Perlaki/ György a kisiparosság támogíitását sürgette, majd azt 
hangsúlyozta, hogy a termelés megszervezésébe elsősorban a 
falu népét kell bevonni. Kulturliázak. falusi iskolák épitését 
tartja  szükségesnek. Végül a borfogyasztási adó és a közmun- 
karáltság eltörlését kérte. —  Bárdos Ferenc nem fogadta el a 
költségvetést. — Szabó Sándor szerint a békererizió az ország 
legégetőbb kérdése. Ezen a téren a magyar társadalom minden 
rétegének egybe kell kapcsolódni. Áttérve a gazdasági kérdé­
sekre, a fagykárokkal kapcsolatban azt kívánta, hogy a kor­
mány terménycsere utján gondoskodjék « kérdés megoldásáról. 
A falu népére több figyelmet kell fordítani. A községek ház­
tartásának rendezése halaszthatatlan.

A május hó 14-iki, keddi ülésen Bródy Ernő nem fogadta 
el a költségvetést. — Homonnay Tivadar a tényleges és nyug­
díjas tisztviselők érdekében sürgetett intézkedéseket. — Kállay 
Tibor két javaslatot terjesztett elő. Az egyikben azt kívánta, 
hogy korlátozzák az önkormányzati testületek adószedési jo­
gát; a másik pedig arra vonatkozik, hogy az állami kiadásokat 
két érre megrögzitsék. A költségvetést nem fogadta el. — Grie- 
ger Miklós a modern tőke önző szellemét ostorozta. A milliók 
általános jólétének emelése a legelső kötelesség. A t. állam kény- 
szentse ki a gazdasági életben a szociális és erkölcsi szempon­
tok érvényesülését. A nemzeti gondolatot csak becsületes szo­
ciálpolitika őrizheti meg. — í'itz  Art.hur a tüdőrész és a cse­
csemőhalálozás elleni küzdelemre hívta fel a Ház figyelmét, 
majd törvényjavaslatot sürgetett a földmunkások fel segítésére. 
Végül azt kérte, hogy a szegényebb községek a kereseti adóknak 
rájuk eső részét megkaphasséik és közintézmények létesítésére 
fordíthassák. — Tóth Pál azt fejtegette, hogy az alföldi szá­
razság ellen megfelelő intézkedéseket kell tenni (víztartályok 
létesítése, fásítás stb.). Sürgette a falusi utak rendezését: \’é- 
gül az ügynökök garázdálkodására hívta fel a figyelmet, akik 
az alföldi nép hiszékenységével visszaélnek. — Jlunyadi Ferenc 
gróf a kormányzat legnagyobb hibájának azt ta rtja , hogy a 
közéleti tisztaságnak nem tud alapos érvényt szerezni. Végül a 
bürokratizmus (hivatali hatalom) tultengését ostorozta.

Schandl K ároly dr. b eszéd e.
Ezután Schandl Károly dr. mondotta el nagyszabású be­

szédét. A világpolitikai és világgazdasági helyzet ismertetése 
után a gazdasági talpraállás kérdésével foglalkozott. Három 
körülmény tornyosul elénk e tekintetben: a hiteldrágaság, mező­
gazdaságunk egyre súlyosbodó helyzete és külkereskedelmünk 
küzdelme a nehézségekkel. Ami a hiteldrágaságot illeti, termé­
szetes, hogy kis ország nem vonhatja ki magát a világpiac álta­
lános nyomottsága alól. Ami ránk nézve leginkább megnyug­
tató, az. hogy pénzünk szilárdsága minden tekintetben bizto­
sítva van. Lehetetlen az elismerést megtagadni a  kormány­
nyal szemlien. mely hitelakciókkal támogatia a termelőket. Tel 
jesen osztja a j»énzügyminiszter felfogását, hogy a tőkét bán­
tani nem szabad. De szeretné ezt kiterjeszteni oly irányban, 
hogy a tőkét akkor sem szaluid bántani, ha azt kisemberek ön­
segély utján gyűjtöttek össze. Természetes, hogy ezen kis szö­
vetkezetek hitellel való ellátásához az államnak is hozzá kell 
járulnia. Sokkal komolyabb feladatok elé állít bennünket a me­
zőgazdaság súlyosbodó helyzete. A falu fiatalsága, sőt már 
gazdái Is kezdik tömegesen elhagyni a falvakat, hogy a fővá­

rosiján gyári munkát és szolgai alkalmazást keressenek. ,1 tör­
vényhozásnak a- legnagyobb gondot kei: fordítania eme tünetek 
okozójára, mely nem mé< mint a ■> mezőgazdaság válságos hely­
zete. Távol áll tőle, hogy i kui’ura fejlesztésének szükséges­
ségét vitassa, de első a kcnyérkultura. Vigasztaló, hogy « 
l>énzügyminiszter ur maga is oly irányban nyilatkozott, hogy 
a jövőben a két gazdasági tárca dotálását arányosítani fogja.

Ami a mezőgazdasági termelésünk súlyos helyzetének eny­
hítését illeti, a hilétkérdésen kívül termelésünk színvonalának 
sürgős fejlesztésé áll előtérben. Minden ellenkező felfogással 
szemlieii határozottan állítja, hogy a magyar mezőgazdaság a 
búzával áll vagy bukik. Évek óta hirdeti, hogy ha Magyar- 
országot és a vele szomszédos három balkáni agrárországot az 
amerikai verseny előtörése szervezetlenül találja, a magyar 
mezögazdaséigra súlyos idők következnek. A másik kérdés a 
magyar búza problémája. Nagyon sokat árt az ország mezőgaz 
daságának, amikor mi magunk hirdetjük azt, hogy a magyar 
búza nem bírja ki a versenyt a kanadai búzával. A  tényállás 
az. hogy a manitoba-lmzának három osztálya van és ebből csak 
a 111. osztályú a töniegbuza. amely exportra kerül. A másik két 
osztályt ebből a tömegbuzából válogatják ki és vetőmag cél­
jára szolgál. Ami most a manitoba III-at illeti, a tiszavidéki 
búza és a nemesített magyar búzák bizonyos fajtái úgy sikér­
tartalom, mint sikérminőség tekintetében kiállják vele a ver­
senyt. A római konferencián kitűnt, hogy a magyar buzaneme- 
sitőket a külföldön jobban becsülik, mint itthon és hogy a ne­
mesitett magyar búza márkáját a leghivatottabb külföldi szak­
emberek méltányolják. Bizonyos megnyugvással kell szemlélni 
a tiszavidéki gazdák megmozdulását, bár a maga’ részéről 
abban a formában, hogy a tiszavidéki búza m árkája érdekében 
zárolt területet létesítsenek, nem tartja megoldhatónak. A zá­
rolt területbe ugyanis az ország legnagyobb részét be kellene 
venni. A termelés és fejlődés során ki kell emelni a gazdasági 
szakoktatás kérdését. Mindaddig, míg járásonként legalább egy 
téli. gazdasági szakiskola nem működik, nem számíthatunk a 
kisgazdák százezreinek a mezőgazdasági versenytermelésbe rabi 
bekapcsolódá sá ra.

A május hó 15-iki, szerdai ülésen Meskó Zoltán a névma- 
g párosítás megkönnyítése érdekében és Pest vármegye kettéosz­
tása mellett foglalt állást. Végül azt hangoztatta, hogy ha nem 
segítünk a mezőgazdasági munkásokon, akkor az agrárszo­
cializmus karjaiba kergetjük őket. — Gál Jenő felszólalása 
után fíaller István azt fejtegette, hogy a kormánynak egyik 
nagy hibája az. hogy alárendeli magát a kapitalista irányzat­
nak. — Esztergályos János szociáldemokrata nem fogadta el :< 
költségvetést. — Láng János azt hangsúlyozta, hogy legelső- 
sorban a nemzet érdeme, hogy helyreállott a belső gazdasági 
rend. — Horrá-th Mihály a gazdasági vasutak fontosságál hang­
súlyozta. — Rcisehl Richárd azt kivánta, hogy a vidéken sza­
badítsák fel a lakásokat, mert a bérek leszállítását ezzel lehet 
elérni. Tiz-tizénkét százalékos hitellel nem lehet mezőgazda­
sági üzemet vezetni. .1 tejtermelés rövidesen tönkremegy, ha 
kellő támogatásban nem részesül. A jövedelmi adó behajtásá­
val kapcsolatban reméli, hogy a pénzügyminiszter, mint gazda 
ember. tudni fogja, meddig mehet a gazdákkal szemben. — 
Söpkez Sándor az energiagazdálkodás kérdésével foglalkozott.

A május hó 16-ikí, csütörtöki ülésen Simon János az adó- 
la-hajtások enyhítését kérte és azt indítványozta, hogy a köz­
mű nkaráltság címén behajtott adót a községi háztartásra vo­
natkozó törvényben méltányosan oldják meg. Végül javasolta a 
borfogyasztási adó eltörlését. —  Neubauer Ferenc a közterhek- 
nek bármely téren való emelését mellőzendőnek tartja  és fel­
hívta a kormányt, hogy az állami kiadások terén való legszí-

A Friedler-féle szabadalmazott

„GAMMA"
h a j n ö v e s z t ő

egyszersmind <* t i A f t i u l l á s ,  k o r p á s o d é ,  
h a ) m o l y o s o d á $  legtökéletesebb gyógyszere, r

„G A M M A“
h a | s z a p p a n

teljesen feleslegessé teszi minden más ha,mosó használatát, mert általa 
a háj és a fejbőr teljesen megszabadul a felrakódott idegen anyagoktól.

Orvosilag kipróbálva és ajánlva.
K a p h t t i  m l n d e n ö t l
FRICDLER-LABORATORIUM 
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rabb takirókueság érdekében kövessen el mindent,, hogy a 
Ífi-f/yörííif'i' " közterheken enyhíteni is lehessen. Meggyőződése, 
hogy i'lórkozliink ahhoz a [fonthoz, mikor gazdaságilag is a ja­
vulás ni iám érünk. — Beck Lajos szerint a mezőgazdaság kö­
rében a legközelebbi feladat az olcsó termelés, mint a verseny­
képesség előfeltétele. — Jlegymcgi Kiss Pál nem fogadta el a 
költsf’gvetést. — Östör József a képviselői és köztisztviselői 
összeférhetetlenség kérdésének rendezését sürgette. — Peyer 
Károly szociáldemokrata felszólalása után Lukacs György hi­
báztatta. hogy a szociáldemokrata párt nem foglalt állást a 
bákerevizió mellett. Bizva-lüzik a magyar feltámadásban, mert 
nemcsak magyar kérdés van már , de a magyar kérdés viláy- 

— Kriiyer Aladár a Társadalombiztosító Intézet válasz­
tásával kapcsolatban a nemzeti szeltem yyózelmét mélratta. A 
nép nyomoráról szólva, arra kérte a pénzügyminisztert, hogy 
folytassa adócsökkentő politikáját. Végül felszólította a kor­
mányt, hogy tdmoyassa a szövetkezeteket és állitsnn fel Szövcl-
ke:eli Iliiéi intézetet huszonötmillió pengő alaptőkével.

A május hó 17-iki, pénteki ülésen Györki Im re nem fogadta
el a költségvetést. — Utána Itentz  Ákos kérte a pénzügyminisz­
tert, hogy folytassa adómérséklő politikáját. — Siyrny Antal 
•'rét keresli a kereskedelmi és földmirelcsiiyyi tárca dotálását.
— Linyauer Albin felszólalása közben rosszul lett és néhány 
mondat után befejezte beszédét. — Reisinyer Ferenc sz<K-iál- 
demokrula felszólalása után. aiki Lillafüred ügyét szóvátette, 
llethlen István gróf jelentette ki, hogy a magyar kormány azért 
kivan Lillafüredből klimatikus gyógyhelyet létesíteni, hogy a 
magyar közönség a magyar pénzt itthon költse el. — Jókui- 
lliéisz Miklós élesen támadta a karteleket, melyek csakis a ma­
iink eéljait szolgálják. A kőkartel például meg akarla akadá­
lyozni, hogy a vármegyék, útépítési célokra, kőbányát vásárol­
janak. 1 féildniirelésiiyyi léi reá költségvetésének felemelését kí­
ván ja. — Kallók Izijos szociáldemokrata nem fogadta el a költ­
ségvetést. — Hoffer László a tipus-gyümölcs termelésére hívta 
fel a figyelmet. — Tabódy Tivadar a levente- és cserkész- 
intézmény t&moyaiérsát kívánta.

A költségvetés általános vitája ezzel l>e is zárult. A Ház 
május hó 18-án. szombaton, május hó 20-án, pünkösdhétfőn 
és május hó 21-én. kedden, nem tartott ülést.

M ayer J á n o s  a  m e z ő g a z d a s á g i  
m u n k á s o k  b iz to s í tá s á r ó l .

A mezőgazdasági munkások öreyséy, rokkontxáy. özveyy-'téy 
is árrasáy esetére szóló kötelező biztosát dódnak előkészítéséről 
Muycr János föidmivelésiigyi miniszter a következő nyilatko­
zatot tette:

Az elrendelt adatgyűjtés után megbíztam a matematikai 
szakértőket a szükséges számítások elvégzésével, akik a mun­
kálatokat. megtelő szakszemélyzet beállításával, máris folya­
matba tették. Ezen számítások telxmj’olitása több hónap mun­
káját igényli. A számítások eredményei lesznek hivatva — töb- 
l»ek között — tájékoztatást nyújtani a tekintetben, hogy a szó- 
hanforgó biztosítás milyen terjedelemben építhető fel anélkül, 
hogy közyuzdosáyi helyzetünk eyyensulya csorbát szenvedjen. 
Felhívom a figyelmet arra, hogy csakis ezen szdmitéisok ered 
ményci nyújthatnak majd alapot ahhoz, hogy az összes érde­
keltek szempontjából (értvén alatta úgy a munkaadókat, mint 
a munkásokat) jelentőséggel biró „várható terhek” hozzávető­
legesen megállapíthatók és ebből folyólag a biztosítás végleges 
ktrttei mérteyelhetök és lerögzithetök legyenek.

— Ami pedig ezen biztosítási ág szervezetének kérdését 
illeti, a gazdasági foglalkozásúak és hátra ma radottaincik öreg 
-ég. rokkantság, özvegység és árvaság esetére szóló kötelező 
biztosításának intézményes ellátása, a legcélszerűbben az Or- 
■-■•dfjos Gazdasági )I un ká# pénztár további megfelelő kicyitcsé- 
rei lesz megoldható.

— A folyatnaclm tett számításokkal kapcsolatban a törvény- 
■c.aslat tervezet szövegezési munkérlatai is folyamatban van

Nyomatékosan rá kell mutatnom arra, hogy itt egy olyan 
aulaiuli biztosítási ág levezetésről van szó, melynek helyes

- ’■ ti áttekintő felépítése kellő megfontolással ejtendő meg.
az ezzel kapcsolatban fellépő terhek végeredményben mint 

te, ■iiclési költségek fognak jelentkezni.

K ö zm u n k á k  m e g in d ít á s á v a l  s e g í t e n e k  
a m u n k a n é lk ü li  a r a tó m u n k á so k o n .

Május hó 17-én a kormány összes tagjai llethlen István 
gróf elnöklésével minisztertanácsot tartottak, amelyen foglal­
koztak a fagykársujtotta vidékek részére nyújtandó segélykor-

P O M P Á S  H A N G S Z E R E K
tlenül Európa legr 

szétküldésétől.

Tájékoztató á ra k :
Hegedűk . . már P 7.90-töl 

már P 7.80-tól 
már P  11.80-től 
már P 14.95-töl 
már P 15.20-tól 
már P 2950-tól

o l d a l a s  u j d i s z f  ö á r -  
j e g y z é k ü n k  i n g y e n ! Z k

"«SO1Í>;zer-,H A N G S Z E R -,  
B E S Z É L Ő G É P -  É S  H A R M O N IK A G Y Á R  

Budapest, IX/462. ÜUSl-ut 1*. n .

désével. A m in isz te r ta n ác s  e lvben e lh a tá ro z ta ,  hogy azokon a 
vidékeken. ho> a fag y k á r e lp u sz tí to t ta  a v e tést, a közmunkát: 
azonnali megkezdésével juttatják kenyérhez azokat, k ik  a ve té ­
sek k ipusztu lása  következtét >eii a r a tó  szerződés nélkü l m a ra d ­
ta k  és így té lire  való é le lm üket nem  tu d já k  m egszerezni. E  
közm unkák  között e lsősorban  az útépítések és a vizszabályo 
zási munkák szerepelnek.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA

Zaleski lengyel külügym iniszter Budapesten.
Pünkösdhétfőjén este nyolc órakor Budapestre ér­

kezett Zaleski, Lengyelország nagytekintélyű külügymi­
nisztere, hogy visszaadja azt a látogatást, melyet Walkó 
Lajos magyar külügyminiszter te tt Varsóban, a magyar­
lengyel döntőbírósági és kereskedelmi szerződés aláírása 
alkalmával. A barátságos lengyel nép képviselőjét rend­
kívül meleg fogadtatásban részesítették a hatóságok, a 
társadalmi egyesületek képviselői és az ünneplő közön­
ség. A régi, hagyományos magyar-lengyel barátság me­
legét és fényét árasztották a lobogók, a feldíszített ú t­
vonalak és a lelkes arcok. A lengyel külügyminisztert 
Walkó Lajos üdvözölte, majd bemutatta a megjelent elő­
kelőségeket. A fogadtatás után Zaleski külügyminiszter 
a szállására hajtatott és fogadta a hírlapírókat. Nyilat­
kozatában azt hangoztatta, hogy mindent el fog követni 
a magyar-lengyel barátság további ápolásán. De hajlandó 
közreműködni abban is, hogy a magyar-román és a ma­
gyar-francia viszony megfelelő mértékben javuljon. Za­
leski külügyminiszter látogatásának jelentősége abban 
rejlik, hogy pontosan akkor történt, amikor a kisántánt- 
államok értekezletre ültek össze Belgrádban. A kisántánt, 
mely azért alakult, hogy Trianont állandósítsa és a kon­
cot megőrizze, Lengyelországot régóta magához édesgeti. 
Zaleski külügyminiszter látogatása azt jelenti, hogy Len­
gyelország nem áll a börtönörök sorába.

A kisántánt belgrádi értekezlete.
A kisántánt (Csehszlovákia, Jugoszlávia és Romá­

nia) Pünkösdhétfőjén értekezletre ült össze Belgrád­
ban. Az értekezleten nemzetközi kérdésekkel és főleg a 
kisebbségi kérdésekkel foglalkoztak. Az értekezleten az 
a felfogás alakult ki, hogy ebben a kérdésben továbbra is 
egyöntetűen és a legnagyobb eréllyel lépnek fel. (Sze­
gény elszakított magyar testvéreink!) Az értekezlettel 
kapcsolatban megújítják a román-jugoszláv és a román- 
cseh szövetségi szerződést is, melyeket ezúttal öt eszten­
dőre kötnek meg, amint már a cseh-jugoszláv szövetségi 
szerződést is meghosszabbították. Ami a kisántánt gazda­
sági közeledését illeti, ebben a kérdésben a konferencia 
sem fog semmi pozitív eredményt hozni, minthogy az ag­
rár Románia és agrár Jugoszlávia, meg az ipari Csehor­
szág között ezen a téren áthidalhatatlan ellentétek vannak.
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Török gazdaifjakat akar magyar gazdáknál 
elhelyezni a török kormány.

A török kormány arról értesítette a Budapesten mű­
ködő magyar Turáni Társaságot, hogy török gazdaifja­
kat óhajt elhelyezni Magyarországon abból a célból, hogy 
az ifjak megfelelő mezőgazdasági kiképzésben részesülje­
nek. A török kormány nem iskolai kiképzésre gondol, ha­
nem arra, hogy a török ifjak magyar gazdacsaládoknál 
nyernek elhelyezést, ahol résztvesznek mindenfajta mező­
gazdasági munkában, tehát gyakorlatilag sajátítják el a 
szükséges tudnivalókat.

A török gazdasági (földmivelésügyij minisztérium 
olyan ifjakat óhajt hazánkba küldeni, akik gazdák gyer­
mekei, tizennégy— tizenkilenc évesek, vagy olyanokat, 
akik már katonai szolgálatét teljesítettek; teljesen egész­
ségesek; Írni, olvasni és számolni tudnak.

Az ifjak két esztendeig tartózkodhatnak Magyar- 
országon.

A gazdaifjak foglalkoztatására nézve, a török gazda­
sági minisztérium a következő szempontok figyelembe­
vételét kéri:

1. Az ifjak beosztásánál szem előtt kellene tartani az 
illetők állandó lakóhelyének éghajlati viszonyait, vagyis 
oly helyen kellene működniük, melynek éghajlati viszo­
nyai, továbbá a mezőgazdasági termelésre befolyást gya­
korló egyéb körülmények lehetőleg azonosak az ifjak 
sziikebb hazájának megfelelő viszonyaival.

2. Kívánatos volna, hogy az ifjak a mezőgazdaság 
valamennyi ágazatában egyaránt kiképzést nyerjenek, 
(pl. az állattenyésztésben, méhészetben, baromfitenyész­
tésben stb.). Szükséges volna tehát, hogy az ifjak ne mint 
az egyes termelőágak szakmunkásai egyoldalulag találja­
nak alkalmazást, hanem a mezőgazdaság körébe eső vala­
mennyi munkálattal megismerkedjenek.

3. Az ifjaknak el kell sajátitaniök a gazdasági nyil­
vántartást, a termelés értékesítésével járó stb. művelete­
ket és eljárási módozatokat.

4. Hozzá kell szoktatni őket a rendszeres munkához 
és a gazdaságban megkívánt testi munkához.

5. Szem előtt kell tartani, ‘hogy az ifjak hazájukba 
való visszatérésük után a tapasztaltakat gyakorlatilag és 
hasznosan értékesítsék a maguk földjén.

A török kormány akcióját, mely a mezőgazdaság 
ottani irányítóinak éleslátására, gyakorlati érzékére és 
cselekvőképességére vet világosságot, őszinte és meleg 
érdeklődéssel fogadták hazai részről. Hamarosan felis­
merték azt a rendkívül nagy erkölcsi hasznot, melyet az 
akció sikeres lebonyolítása jelent, a Csonkaország ugyanis 
e réven a magyar igazságnak, a magyar életrevalóságnak 
és a magyar munkának egy-egy lelkes apostolát nyerheti 
meg a testvérnép ifjú  tagjaiban.

Ne higyje senki, hogy Törökország messzesége miatt 
semmit sem tehet értünk. Kemal pasa országa igenis 
súlyos tényezője az európai és az európai érdekekkel 
átszőtt ázsiai politikának. Azt a barátsági szerződést, 
mely Magyarország és Törökország között évek óta fenn­
áll, csak szorosabra fűzheti, ha a magyar gazda szivére 
öleli a török gazda fiát.

A magyar földmivelésügvi minisztérium, bölcs elha­
tározással, a Falu Országos Földmivesszövetségét bízta 
meg az akció megszervezésével. A választás valóban he­
lyénvaló volt, mert a Szövetség kiépített szervezeténél, 
országos súlyánál és eredményekben gazdag munkásságá­
nál fogva legelsősorban hivatott ezt a nagyjelentőségű 
akciót helyes mederbe terelni és lebonyolítani.

A Szövetség vezetősége igen nagy örömmel vállalta a 
feladatot és nyomban megkezdte az előkészítés munkáját, 
annyival is inkább, mert a dolog nem tű r halasztást. A 
török kormány ugyanis azt szeretné, ha a hazánkba ér­
kező ifjak már a küszöbön levő, legnagyobb nyári mező­
gazdasági munkálatokban résztvennének.

Reméljük, hogy a magyar gazdák azzal a szeretettel 
fogják felkarolni ezt a nagyfontosságu kérdést, melyet 
méltán megérdemel. Az akció részleteiről legközelebb bő­
vebb tájékoztatást közlünk.

H á ro m  á l l a ta  fyu lli  e l  e g y  k i s g a z d á n a k ,  
m é g s e m  k a p o t t  a d ó le  s z á l l í t á s t .

„Óf> d e  n e f j é z  a z  é l e t e t  v i s e l n i  f a lu n  !“ — i r f a  a  „ V a s á r n a p "  e g y i k  o l v a s ó j a .
Mostanában már ott tartunk, hogy csak panaszokat 

tudunk Írni a faluról. Nem csoda! Százával jönnek a le­
velek, amelyek mind a falu népének nagy bajairól beszél-

I

Caterpillar traktor Délafrikáhan.
ahol a különféle talajviszonyok dacára is a világ legjobb szán­

tási eredményét érte eh

nek. Olyan, amelyik örömhírt hoz, ritka, mint a fehér 
holló.

Úgy vagyunk ezekkel a levelekkel, amint az egyik 
nagy miniszterünk mondotta: „Sok küldöttség jön hozzám 
az ország minden részéből, de hosszú miniszterségem 
alatt még nagyon kevés olyan küldöttséget láttam-, amely 
jó hirt hozott volna. Akik jöttek, azok mind ütött, ügyes 
bajos emberek voltak, tele panasszal, keserűséggel.

így vagyunk valahogy mi is, amikor a szerkesztőség­
ben felbontjuk a levelek százait. Örömhir kevés van, de 
annál több a panasz, a bajok. De hála Isten, ott ta rt már a 
szegény falusi ember, hogy baján könnyítsen, kiönti min­
den keservét a Vasárnap szerkesztősége előtt, Megirja, 
mert tudja, hogy mi mindig a falu népének harcosai, szó­
szólói voltunk. Minden szavunkat, minden gondolatunkat 
az a nagy szeretet hevíti, amellyel a földmives nép nagy 
ügyeit igazgatjuk.

De még a közmondás is azt ta rtja : a megosztott bá­
nat csak fél bánat. Lapunk utján és itt e helyen ismét fel­
hívjuk olvasóink figyelmét, hogy Írjanak meg minden 
olyant, ami közérdek. A Vasárnap, mint egy jó barát, 
mindig ott áll a falu népe mögött.

Szükség van arra, hogy egymást segítsük, támogas­
suk, mert szomorú a magyar falu képe.
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Az :;dókon is kellene könnyíteni. Ne akkor hajtsák be, 
amikor szegény embernek nincs pénze, hanem amikor 
van. Legalább úgy ígérte a nagy Wekerle fia, az uj pénz- 
ügyminJszter. Hát akkor tartsák is be.

Mi, falusiak, azt tartjuk, hogy hiába rázzák azt a fát, 
amelyen tincs gyümölcs. Kárba veszett munka az egész, 
no meg ióőpocsékolás is. A magyar falu népének vagyon- 
fáján ' '"'i csak adósságlevelek vannak. Egyéb semmi, 
mert a többi elment adóba, meg élelemre is kell.

Ezy okos, nyilteszü gazda irja a következő szomorú 
sorokat:

...1 i,i iiíí év februárjában elpusztult befogó lináökröm, — 
„umdju ■: terét. — Az ősszel a nagyvázsonyi országul épitésénél. 
munka ■'>" a kátrányos hordók nem lenek lefödve. Sem a la- 
kunság sem a pásztor nem lett figyelni tetve, hagg ha-az állat 
töhlis-.'e i-'.ik a hordóból, ártalmára lehel. Két nap alatt elsőb­
ben a teli’ )!, másnap a kél és féléves üszőm pusztult el. Kél ál­
laton"' vizsgálta meg a hullát, de nem mondták ki, hogy mi­
től Imikéink el. Az állat belső részeit a vegyvizsyálati inlé- 
zellu; küldöttek Pestre s olt mérgezést állapítottuk meg. Ezzel 
az/án b>' kell érnem. Mert hát az állammal szemben pörösköd- 
iekt .\cm, ahhoz én nagyon kis ember vagyok. Kértem tehát az 
adóügyi jegyző urat az ősszel, de mást is, sőt megkérvényeztem 
adómat. hogy enyliitsenek rajta. Meg is jött rá a válasz, hogy 
januárban kellett volna, nem pedig februárban. Marad tehát az 
adóm a régi. 110 pengőt fizettem , 112 pengővel még hátra va­
gyok. Ti', hold földet mivelek. Most még alighanem újabb bajok 
előtt állok, istenem, hát még mi van hátraf Szárazság rayy sok 
esőt Eayye vagy jégesőt Uh, de nehéz az életet viselni falun!

*
Nem teszünk hozzá semmit. Ez a levél minden szónál 

jobban beszél. S hányán vannak ilyenek a magyar falvak­
ban, akiket sújt a sors keze? Sokan, nagyon sokan. De a 
legtöbbje magyar dacossággal küzd tovább a magyar 
sors ellen. Amely nehéz.

Mi azonban úgy gondoljuk, hogy az ilyen méltányos 
esetekben nem szabadna a rideg paragrafusokra hivat­
kozni. Mert az élet és az elmélet az egészen más.

Le kell tehát szállítani azok adóját, akiket kézzelfog­
hatóan szerencsétlenség ért. Úgyis elég annak a maga 
baja, mert a föld népét gyakran súlyos csapások sújtják.

ügy tudjuk, milliós feleslegeink vannak, hát abból 
enyhítsék a magyar falu népének terheit, csökkentsék a 
föld népét terhelő adókat, illetékeket, közterheket, hogy 
végre annak a sok lefizetett falusi adónak visszamenjen
egy része a faluba, oda, ahonnan eddig csak elfolydogált.

Ha pedig ennek az ideje nem érkezett el, akkor leg­
alább óvatosan hajtsák be, nehogy tönkre tegyék a kisem­
bert s koldust csináljanak belőle.

Egy jó megértő gondolat aranyat ér. Ezt tartsák 
szem előtt az illetékesek, amikor a súlyos válsággá! 
küzdő falu népéről tárgyalnak.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
R O V A T V E Z E T Ő : S C H A N D L  J Ó Z S E F  DR.

E heti a ján d ék fü zetü n k .
< héten a  „Vasárnap" valamennyi olvasója N é in e t h

•»o/> , r M, |ű r gazdasági tanácsos, kertészeti főfelügyelőnek 
radk,t-kiadását kapja meg füzetalak bán, melyet:

A víz és  az  ön tözés fon tossága  a  zö ld ség ­
term esztésb en

juiiu. tartott meg. A jótninőségü zöldség piacra való terme­
lésű - , j éltévé, ha az értékesítési viszonyok kedvezők — igen 
SZ<P jövedelmet biztosit a gazdáknak. A legelső követelmény 
azonban: az elsőrendű minőség^ Ezt pedig csak a rendszeres 

lehet elérni. Erre tanítja nieg a figyelmes olvasót
. \ ( * í  ■■ t i József kertészeti főfelügyelő kitűnő könyvecskéje.

Előkészítés a szépségversenyre.
Képünk egy angol terrier ebet ábrázol, melynek szőrét verseny 

előtt becsavarták, hogy göndörebb legyen.

M ilyen baromfit vásá ro l sz iv eseb b en  
a k eresk ed ő?  Irta: Winkler János.

A kereskedők egyes piacokon csak kistestü  baromfit 
keresnek, másokon meg nagytestűt, aszerint, hogy az 
illető vidék kereskedői milyen külföldi piacra szállítanak. 
Igen keresett cikk a korai rántani való csirke. Ha a 
tavaszi idény összes előnyeit ki akarjuk használni, ak­
kor korán kell keltetni, hogy elsők legyünk a piacon, ké­
sőbb, amikor már mindenkinek van csirkéje, csökkennek 
az árak. A sütni való csirkék (jércék, kakasok) már na­
gyobbak és 60—80—120 deka súlyban a legkeresettebbek 
külföldre is, mert ezek értékesítése a legkönnyebb. A 
kappanok, hízott jércék már finomabb árut képviselnek 
és nem mindenhol örvendenek keresletnek. Karcagon 
például panaszkodnak, hogy a kereskedők nagytestű pe­
csenyét nem vesznek, ellenben Békéscsabán, Orosházán, 
Hódmezővásárhelyen szívesen veszik a nagytestű baromfit 
is. A kereskedő tehát tanulmányozza, hogy az ő vidékén 
a baromfikereskedők m it keresnek. A magyar parlagi 
tyuk kitűnő, ízletes búst termel, de mivel kicsiny testű, 
könnyű sulvu pecsenyét szolgáltat, amely könnyen értéke­
síthető ugyan, de ki van téve a külföldi versenynek. Eb­
ből kifolyólag nekünk az az érdekünk, hogy olyan áruval 
jelenjünk meg a külföldi piacokon, amely az olcsó keleti 
árunak (orosz, lengyel, román, jugoszláv stb.) felette á'.l. 
A kereskedők vélekedése szerint ezzel nagy sikereket ér­
hetünk el és kivitelünket jelentékenyen növelhetjük, 
amelynek itthon az volna az eredménye, hogy az értékesí­
tési viszonyok javulnának. Evégböl szintén nemesítésre, 
javításra szorul a hazai parlagi tyukáüomány, amelynek 
meg kellene tartania a gyors fejlődését és gyors tolla- 
sodását, csak a test súlyát kellene növelni, hogy súlyo­
sabb pecsenyeárut szolgálhasson. Ezt a célt a legkönnyeb­
ben olyan nagyobb testű fajták bekeresztezése által lehet 
elérni, amelyek a husminőség javítása mellett a tojásíer- 
melésre is vannak kedvező hatással. Ilyként, ha a te­
nyészállat kiválasztásánál a testnagyságra, a tojások 
számára és azok súlyára tekintettel leszünk, ak­
kor egyszerre javítjuk a hús- és a tojástermelést. A hús-

33 év óta a v ilá g o t u ra ló  eredeti a n - i"  

THE CHAMPION ROYAL 
STAR KERÉKPÁROKAT
hav i 1G és 20 P  részletre. Kerékpár- 
a lk a tré sze k e t: lánc, pedál, uyeru' k-T 
s tb . nagybani gyári á rban . K i! - '

guinmik 6..70 P -tő l. belsők 2.10 pengőtől. L.4.VG JA K A B  £*? FIA  ke­
rékpárnagykereskedők. B udapest, V II I . ,  József-köru t 41. Árjegyzék 

1000 képpel ingyen. A lapítva
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termelés szempontjából még a bőr színe is bir fontos­
sággal. Nálunk, Ausztriában és Bajorországban kedvelik 
a sárga borii csirkepeesenve baromfit. Észak-Németor- 
szágban és Angliában a fehér bőrűt. Bár utóbbi időben 
erre nagy súlyt nem helyeznek, néha egész váratlanul töme­
ges megrendelések érkeznek valamelyik irányban. Sárga 
bőrű fajták a rhode island, a plimvt, a wyandotte, fehér 
bőrű a fehér orpington, a sárga orpington, a fekete 
langshan. A fehér carno különleges tojástermelő fajta 
és kicsiny testű, azért a hústermelés javítására nem al­
kalmas, már csak azért sem, mert rossz kotló és igy a 
népies tenyésztésben, amely ma még nem ismeri a géppel 
való keltetést, a tojások kikelése körül nehézségeket 
okozna. A földmivelésügyi kormány egységesíteni kí­
vánva a termelést, a vörös rhode islandi fa jtá t terjeszti, 
mert ez nagytestű és mint fentebb már láttuk, tojáster­
melésre is ki van tenyésztve. Minthogy a kormánynak ez 
a törekvése igen helyes és bölcs, legfeljebb egészen külön­
leges viszonyok között kellene eltérni tőle, például, ahol 
nagy a kereslet fehérbőrű baromfiak iránt is, itt 
kitenyésztve, avagy, ahol a szélsőséges kiima (nyáron 
hőség) miatt nem disziik a sötétvörös rhode island, itt 
talán plimutot, vagy fehér wyandottet lehetne al­
kalmazni a bekeresztezésre, ha a kereslet sárgabőrü ba­
romfi iránt nagy. Erdős, zord vidékeken talán a fekete 
langshant lehetne sikerrel alkalmazni, ha rhode island 
nem válna be a népies tenyésztésben.

A kacsatenyésztésnél sokkal könnyebb a helyzet. I tt  
csak két hasznosítási irány van, vagy fiatal pecsenye- 
kacsák, vagy tömőkacsák kitermelése. Mindez jó üzlet, 
előbb tavasszal hoz sok pénzt a konyhára, utóbb ősszel. 
A parlagi kacsa és ennek keresztezése a pekingi kacsával 
mindkét célt kitünően szolgálja. E két irányhoz újabban 
egy harmadik társul és pedig a tojástermelés. Sikerült 
olyan kacsafajtákat kitenyészteni, amelyek sokat tojnak: 
ilyen a khaki-cambell és az indiai futókacsa, előbbi fajta 
a múlt évi angol tojóversenyen több egyedet tudott fel­
mutatni, egyik több, mint 300 tojást tojt negyvennyolc 
hét alatt, amiből arra lehet következtetni, hogy nagyobb 
átlagokat lehet elérni ezekkel a kacsákkal, mint a pekin­
givel, számolni kell azonban azzal, hogy ezek a bőven tojó 
kacsák kisebb testüek, mint a pekingiek.

A ludtenyésztésnél szintén csak két hasznosítási 
irányt különböztetnek meg: a pecsenyeliba és a tömö- 
liba termelést. Harmadik volna a téli libanevelés, amely 
igen jövedelmező lehet, de igen fáradságos. A magyar 
parlagi lúd és annak keresztezése igen jó mind a három 
célra.

A pulykatenyésztésben csak egy irány van: a pecse­
nye pulykatermelés. Nálunk a fehér pulykát kedvelik, 
mert ennek a tolla is igen értékes. El van terjedve ná­
lunk még a bronz pulyka is, mely nagytestű s főleg Angliá­
ban igen kedvelt. Azért ajánlják ennek a fajtának a te­
nyésztésére áttérni, mert az angoloknál kiment a divat­
ból a pulykatoll viselése és a fehér pulykákat kevésbé fog­
ják venni. Ez azonban csak újsághír s be kell várni a 
fejleményeket.

Végül a gyöngyi yuktenyésztésröl kell pár szót mon­
dani, amelyet nálunk sokkal jobban lehetne fel­
karolni, mint eddig tették. A kivitel szempontjából igen 
fontos cikk, mert a gyöngytvukpecsenye a vadászati idény 
után igen keresett és jól fizetett cikk a külföldi piacokon.

5 csakis a M a g y a r K is -  
" ■ I S y C M ' U C m .  gazdák Kö lcsönirodá- 
jáh o z  fo rdu ljan ak  kölcsönügyben. Vá laszbélyeg ellenében  
m in denkinek díjm entes felv ilágosítást adunk. T örlesztéses  
kölcsönök illetékm entesek. K özvetítési ju ta léko t fize tn i nem  

ke ll. G a zd á k  b izalo m m al fo rd u ljan ak  a

M a g y a r  K is g a z d á k  K ö lcsö n iro d ájáh o z, 
Budapest. I., A lko tás -u tca  34.

A p o h á n k a  t e r m e lé s é r ő l .
Irta: Weszely Mihály intéző.

A pohánka (hajdina, vagy tatárka) igénytelen n< 
vény. Gyenge homokon és tőzegtalajon is megterem. Fajtái 
közül nálunk leginkább termesztik a közönséges puhán 
kát. Jobb talajon figyelmet érdemel a bővebben termő ja­
pán pohánka.

A pohánka szereti a meleget, fagy és hideg iránt 
rendkívül érzékeny. Talaj tekintetében nem válogató 
Leginkább kedveli a jóminőségü homoktalajt. Igénytel- 
természeténél fogva csaknem minden növény után jól s. 
kerül. Legjobb előveteményei a kapásnövények, de gyak­
ran vetik gabona után is. Tarlóba is szokták vetni, zöld 
takarmány vagy gabona után. A pohánka meghálálja az 
igen apróra megmunkált talajt, azért tanácsos vetés 
előtt két szántást adni. Sovány talajon istállótrágyába is 
vethető, egyébként azonban a trágyás föld nem neki való>, 
mert abban folyton virágzik, de magot nem köt.

Legjobb vetési ideje május második fele és június, 
a későbbi vetés (pl. gabonatarlóba) már bizonytalan si­
kerű. Szélesebb sorokban kell vetni, mint más gabonát; 
a talaj minősége szerint a sovány földben sortávolsága 
15—24 cm. lehet. Vetőmagmennyisége szórt vetésnél 70 
90 liter, sorosvetésnél 50—60 liter. Alátakarás homokon
3—4 cm., kötöttebb talajon 1—2 cm.

A pohánka csak gyommentes talajon sikerűi, mert a 
gyomok gyors növekedése mellett is könnyen elnyomják 
s ilyenkor zölden takarmánynak kell lekaszálni. Igaz, 
hogy régebbi könyvek a gaznak, főképpen a taracknak ir­
tására ajánljuk, de ez tapasztalataim szerint erős és ért- 
talajain termelik.

A pohánka igen sokáig virágzik és egyenetlenül érik 
Ezért az összes magvak érését nem lehet bevárni, hanem 
mikor a legtöbb és legjava mag érett, a hajnali és reggeli 
órákban le kell aratni. A renden száradt hajdinát szintén 
a reggeli órákban kévébe kötjük, keresztbe rakjuk és ki­
száradás után ponyvás szekéren behordjuk.

Szemtermése 6— 18 hl. között váltakozik. Hektoliter- 
súlya 60—75 kg. Magját koptatják. A pohánkakása és 
liszt egyes vidékeken kedvelt eledel és kenyérpótlék. Ha­
zánkban a kisgazdák, különösen Somogymegye homokos 
halajain termelik.

Szalmatermése 6—16 métermázsára rúg, de ez na- 
gyobbára csak almozásra használható. Polyváját azonban 
etetni is lehet.

L e h e t-e  s z a lm á v a l  t r á g y á z n i?
A mostani nyomott állatárak és nagy takarmány­

hiány miatt sok gazda kénytelen állatállományát apasz­
tani. Ilyenkor gyakran előfordulhat, hogy az ősziek szal­
májának egy része megmarad. Mit csináljunk e szalmá­
val? A leghelyesebb, ha bőségesen almozunk és igy hasz­
náljuk el a fölös szalmát. Ha pedig még ezután is ma­
radna szalmánk, akkor azt a trágya közé rétegezzük, vagy 
külön széles halomba rakjuk és vízzel megöntözzük, állan­
dóan nyirkosán tartjuk, hogy az mielőbb elkorhadjon, úgy 
nézzen ki, mint az érett istállótrágya. Ezzel az- elkorhasz- 
tott szalmával a talajnak szükséges humuszt éppen úgy 
megadhatjuk, mint az istállótrágyával. Ebből azonban 
hiányzik az ürülék, amelyben a táplálóanyagok javarész 
van. Ezért ha ilyen korhadt szalmát használunk trágyá­
zásra, akkor ezt nitrogén, foszfor és kálitrágyával együtt 
kell adni, amikor is ezzel ugyanazt a hatást lehet elérni 
mint az istállótrágyával. A korhadt szalmával ugyanis az 
istállótrágya humuszát, a műtrágyákkal az istállótrágya 
táplálóanyagait pótoljuk. Ajánlatos ez a trágyázási mód­
szer azoknak a kisebb gazdáknak is, akik még nem birtan 
földjeikhez mérten elegendő szükséges állatot beszerezni s 
igy kevés az istállótrágyatermelésük. Nyers szalmát köz-
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vétlenül a talajba szántani — bizonyos esetektől elte­
kintve, például homok- és tőzegtalajokon — nem ajánla­
tos, mert az az első évben terméscsökkenést okozhat.

fv. ö.)

Á& r ö  j ó  t a n á c s o k .

A te j nem savanyod ik , h a  h ő m érsék le te  12° a la t t  van, mert 
a benne levő te jsav b a k té riu m o k  ilyen a lacso n y  hőm érséken nem 
szaporodnak. Az ú tn a k  in d íta n d ó  te je t te h á t  a n n y ira  hü tsiik  le, 
hogy útközben 12*-ra fel ne m elegedjék.

A to já s t e l ta r ta n i leg jobb  h ü tő h á z ak b a n . Ahol ilyen le re n ­
dezés nincs, o tt jó  szo lg á la to t te sz  a  m észvlz vagy a  viziiveg. 
Tegyünk 25 lite r  tis z ta  v izet ta r ta lm a z ó  edénybe 1—2 kg. ége­
tett meszet. 1 m arék  k o n y h a só t s  ezeket több ízben kev erjü k  f ö l ; 
24 óra m úlva az  ü ledék  fö lö tti v iz tis z ta  m észvizet óvatosan  
merjük le, ön tsük  á t  a  k o n z e rv á lá s ra  szá n t edénybe, vagy bc- 
tontartálvlm  s ebbe sü llyesszük  a z  e lta r ta n d ó  to já so k at. Viz­
iiveg segélyével o lyképpen  k o n z erv á lju k  a  to já so k a t, hogy 20 
rész tisz ta  ku tv ize t fe lfo r ra lu n k , 1 ré sz  viziiveggel (d ro g ériá ­
ban k a p h a tó !), jó l e lk e v er jü k  s  ha  a  k everék  k ihű lt, a  to já so ­
kat belerakjuk .

A vércse hasznos  vagy  k á ro s  v o ltá ró l so k a t v ita tkoznak . 
A közelm últban egyik m a d á r ta n i in tézet 184 vé resé t lövete tt le 
s m egállapíto tta , hogy mi van  a  le lő tt á lla to k  gyom rában. T a ­
láltak a  gyom orbennékben m ezei é s  házi egereket, gyikokat, 
cserebogarat, ló te tü t, szöcskéit és c sak  11 esetben  m adárhu! la ré ­
szeket í fogoly, fü r j .  s tb .) . E bből k ifo ly ó lag  a  vércse inkább a 
gazda b a rá tjá n a k  és nem  e llenségének  tek in tendő !

A földi bodzát k i i r ta n i  c sa k  úgy l<4iet, lia  azonnal levág 
jak zöld h a jtá s á t ,  m ih e ly t ez a  földből k ib ú jt.

i szoptató  kocán ak  a d ju n k  n y áro n  gyenge zö ld tak arm án y t 
és minden m a la c ra  40 d e k á t oly keverékből, m elyben 33 száza ­
lék dara, 33 száza lék  k o rp a , 10 száza lék  o la jpogácsa , 10 sz á z a ­
lék biivelyesm ag és 2 száza lék  sz é n sav a s  m ész van.

Ha m irigykóros a csikó , ta r ts u k  p o rm en tes  helyen a  s z a ­
badban vagy tiszü l is tá l ló b a n ; ha  nehezen nyel, itassuk  ko rpás 
ivóssal. melybe k is  k e se rű sé t is  a d h a tu n k ;  a  fá jd a lm a s  d a g a ­
natokat meleg k o rp á s  b o ro g a tá so k k a l á p o lju k ; a fe lfa k a d t tá ­
lyogokat ta r ts u k  t i s z tá n ;  a  m e gpuhu lt d a g a n a to k a t á lla to rv o s­
sal metszessük fel. A  fü s tö lések  in k áb b  fir ta ttak , m in t h a sz ­
nálnak. A já rv á n y  le z a jlá sa  u tá n  a z  is tá lló t a lap o san  fe rtő tle ­
níteni kell. m ert a  m ir ig y k ó r fe rtőző  lietegség.

„A  V a s á r n a p "  s z e r k e s z t ő s é g e :
I X ..  U l lö l - u í  1. s z á m .

Patkányok. egerek, mezei egerek tökéletes kiirtására legjob­
ban ajánlható a  ,,Itatinol“ irtószer, mely fertőzőbetegséget plán­
tál az illető állatfaj közé és nemcsak azon állatot pusztítja el. 
mely közvetlen evett belőle, de a vele érintkezőket is gyökere­
sen kiirtja, anélkül, hogy más hasznos háziállatra, avagy az 
emberre veszedelmes volna. így bármely élelmiszer mellett sza­
bad, »n alkalmazható. Ugyanezen cég előállít sváb-, ruszni-, csó­
tány-, hangya- stb. rovarirtószereket is, mely irtószer csak egy­
szeri kirakással néhány nap a la tt tökéletesen kiirtja eme kel­
lemetlen 'érgeket. Napiárban utánvéttel szállítja: Itatinol 
Laborati,-.um, Budapest, Murányi-utca 36.

C ÍF K A  J Ó Z S E F
Budapest, V, Vilm os császár-” ! 48. sz .

Teleiouszém s Automata 928 —92.
P in c e e r a s d á s s c i/ j  c i k k e k  

s z a k ü z l e í e .
A bor k e z e léséh ez  é s  forgalom bahozásához  
**ökaégea ö ssz e s  a n y a g o k  é s  eszk özök . 
3orszivattyuk, bortöm lök, borszűrök, deritö- 
aar*erok, pa lackok , c ím kék , parafadugék , 

.itóírta^ ^ g J jk jera B etezö k ^ k én g o ro zó J ^ tb ^ ^ i^ ^ ^

S Z I V Á R V Á N Y
A z  o rv  vadász.

A tárgyaié biró a vád ismertetése után kivezettette 
a teremből Csordás András másodrendű vádlottat és 
Csapó József felé fordult-

— Megértette a vádat? —  kérdezte tőle és mégegy- 
szer ismételte, hogy lopással, tiltott fegyvertartással és 
orvvadászással van vádolva, mert a csendőrök éppen akkor 
fogták el őket, m kor az erdő szélén lövöldöztek. Azonkívül 
ott van Csötönyi Ádá/m tanú is, aki az elkobozott fegyver­
ben a magáéra ismert, amelyet a múlt hónapban loptak 
el tőle. Jobb lesz hát, ha a cselekedetét szépen bevallja s 
akkor a királyi törvényszék enyhítő körülménynek fogja 
tekinteni.

Csapó sógor lehajtott fejjel áll, pislog, látszik rajta, 
hogy gondolkozik, aztán csendesen megszólal:

— Követem a nagyságos törvényszéki urakat, hadd 
mondom t sorjában, hogyan történt a dolog.

A biró bátoritji. Csapó mocorog, aztán beszédbefog:
— Úgy volt, kérem, —  kezdi pislogva, — hagy kint 

aludtam tanyámu l. Alig, hogy pitymallott, valaki zörög 
az ablakomon. Kiszólok. Mondok: Ki az? A zt mondja: Én 
vagyok.

Megösmertem Csordás András sógorom hangját, aki 
hegypásztor volt a szőlőm kerületében. Mondok neki: Mi 
baj sógor? Azt mondja:

— Baj éppen nincs semmi, azonban az erdő szélén, 
ahol a kukoricaszár össze van rakva, gyanús alakok ólál­
kodnak. Nem tudom, mit motoszkálhatnak a kukoricaszár 
között.

— Jöjjön kee sógor. Nem árt, ha megnézzük, hogy 
mit csinálhattak ott.

Magam is elfogadtam a sógor ajánlatát, fölcihelőd- 
tem, a tanyát bezártam, aztán elmentünk az erdő szélére.

Itt rövid szünetet tartott, közben megvakarászta a fe­
jét, aztán tovább beszélt:

■— Alig kezdtük a kukoricaszárat széthányni. . .
A bíróra csodálkozott:
— Hát nem egy puskát találunk ott eldugva?
Az elnök maga mellé, nyúl és a bűnjelként, elkobzott 

fegyvert felmutatja, aztán megkérdezi:
—  Ez volt az?
Csapó József közelebb lép az emelvényhez, nézi, szem­

léli a puskát, szemével végighuz a csövén, aztán az agyán. 
Majd nagysokára kivélekedj:

■— Ez volt!
— Hát aztán?

Azt mondja erre a sógor: Hallja-e kee sógor, be 
kellene vinni a községházára ezt a puskát. Mondom: Be is 
visszük. Aztán megnéztük, hogy töltve van-e.

— Hát töltve volt! Mondom a sógornak:
—  Sógor, a töltött fegyverrel már sok baj ese tt. . .

Jó volna kiereszteni belőle a töltényeket.
Azt mondja erre a sógor:

Megtehetjük!
Úgy is tettünk. A csövet feltartottam, aztán a két töl­

tényt kieresztettem belőle . . .  Azonban a durranásra oda­
jöttek a csendőrök, aztán nyakonesiptek bennünket.

Elgondolkozott, mintha azon tűnődött volna, hogy a 
vallomásából nem felejtett-e ki valamit. Majd széleset p il­
lantott:

—  Ennyi az egész!
Szóról-szóra ugyanígy vallott a másik vádlott is s a 

bíróság bizonyíték hiányában fölmentette őket. Csapó Jó­
zsef nem szólt semmit, mikor azonban kiértek a törvény- 
széki épületből, titokban a sógorra pislantott és megszó­
lalt:

N Y Á R Y  ANDOR.No lám!
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VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K

Az Országos Mezőgazdasági Kamara javaslatai a fagykárokkal 
kapcsolatban.

Hoyos M iksa gróf, az Országos Mezőgazdasági Kamara elnöke, 
a ko rm ány  e lé  te r je s z te tte  a  szükséges ja v a s la to k a t,  am elyek 
egyfelől a fagy á lta l e lp u sz títo tt te rü le tek  gazdái sz á m á ra  k é r­
nek o lyan  seg ítsége t, amivel lehetővé válnék számukra a to­
vább gazdálkodás, m ásfelől ped ig  az aratási kereset nélkül ma­
radt munkásság ezrei megélhetésének biztosítására keresnek 
módokat. A ja v a s la to k  szerin t a  gazdák  m egsegítése legfőkép­
pen úgy tö rtén h e tn e  a ko rm ányzat részéről, ha  rendkívüli hi­
telt engedélyeznének. Felölelnék a ja v a s la to k  ezenk ívü l m inden  
o lyan  in tézkedést, am elyek ilyen rendk ívü li körü lm ények  között 
a g a zdá lkodás  fo ly ta tá s á t lehetővé teszik. A fe lte r je s z té s  a la p ­
já n  a  földm ivelésiigyi m in isz ter a m in isz te r ta n ác sn ak  e lő te rje sz ­
té s t te t t  é s  m inden rem ény meg van a r r a ,  hogy a  m ezőgazda- 
ság i k a m a rá k  ja v a s la ta ib a n  m eg ta lá lja  a ko rm án y  a zo k a t az 
eszközöket és  m ódokat, m ikkel a rendk ívü li viszonyok közö tt a 
fa g y  á lta l  s ú jto tt  vidékek g azdáinak  é s  m u n k á sa in a k  seg ítsé­
g é re  lehet.

Mit kívánnak a mezőgazdasági munkások?
A Felsődunántuli Mezőgazdasági Kamara (G yőr) m unkás- 

ügyi szakosztá lya  az e lm últ héten  ta r to t ta  m eg a lak u ló  gyű lé­
sét. E lnökké  ifj .  Jíéxgtfro# Is tv á n t, az  O rszágos M ezőgazdasági 
K am ara  m unkása le lnökét, felsőházi tag o t, a le lnökké  Karanyai 
Im re. E sz te rh ázy  u ra d a lm i g azdát v á la sz to ttá k  meg. Kende 
Is tv á n  d r. e lőadó ezu tán  a szakosztá ly  m unka grogra mm ját te r ­
je sz te tte  elő. A szakosztá ly  a következő ja v a s la to k  tá rg y á b a n  
k íván  e lő te rje sz tésse l élni a föld mi velésiigyi k o rm án y h o z : 1. 
o munkabérmegállapitó bizottságok egyön te tű  és a k tív  m űköd te­
tése, 2. a hatósági munkaközvetítés m eggyorsítása . 3. a mun- 
kásbiztositási törvények m egsürgetése, 4. a cseléd és munkás­
lakások, 5. népkönyvtárak és népies fü ze tek  te r je sz té se  t á r ­
gyában. Mészáros I s tv á n  elnök azon ja v a s la to t  te r je s z te tte  
e lő  a m ezőgazdasági m unk ásság  öregségi, ro k k a n tság i b iz tosí­
tá sa  tá rg y á b a n , hogy ez a  kén lés  függetlenül minden más mun­
kásosztálytól, önálló intézmény keretében s kizárólag a földmi­
velésügyi kormány égisze alatt minél előbb, törvényhozási utón. 
oldassák meg. Németh B o ld izsár (S zom bathe ly ) a z t k é rte , hogy 
az egyes gazdaságokban , m elyek a cselédek készpénzfizetését 
mellőzik, e z t á llíts á k  ú jra  helyre , az időszaki m unkások  m egfe­
lelő e lhelyezésére  vonatkozó tö rvénynek  ped ig  szerezzenek m in­
d e n ü tt érvény t és a munkástoborzás v isszaélése it küszöböljék 
ki. Hédii Ignác  (H egykő) a z t k é rte , hogy ha m á r a m ezőgaz­
daság i m u n k ásság  is tö rvényes a lapon  b író  h iv a ta lo s  érdek- 
védelm i szervvel rendelkezik , a k k o r ennek a  m u n k á ssá g n ak  a 
szervezése  és irá n y ítá s a  mindig valláserkölcsi és hazafias ala­
pon történjék.

Tejipari szakiskola, tejipari (anoneév.
A sárvári mezőgazdasági tejipari szakiskola igazgatósága 

az 1929. ta n é v re  való  fe lvéte l tá rg y á b a n  p á ly á za to t h ird e t. A 
te jip a ri szak isk o láb a  azok v é te tn ek  fel. a k ik  va lam ely  közép­
vagy iK>lgári iskola négy alsó osztályát sikerrel elvégezték és 
u tá n a  a szak isko la  igazgatósága  e lő tt felvételi vizsgát te tte k  s 
az ig azg ató ság  á lta l  k ije lö lt valam ely  tejipari vállalatnál — 
m int te jip a ri tanoneok  —  egry évi gyakorlatot szereztek. R endes 
ta nu lóku l fe lve te tnek  fö ld in ivesisko lát je le s  e redm énnyel vég­
z e tt if ja k  is. A fe lv é te lé r t folyam odó lega lább  16 éves legyen, 
b írjo n  erős, egészséges te s ta lk a tta l  és  ép  é rzékszervekkel. Az 
iskola  igazgatósága  fe lh ív ja  m indazokat, a k ik  a  folyó évi ok­
tóber hónapban  kezdődő isko laévre  ó h a jt já k  fe lvé te lüket hogy 
xrep/ewtöer hó 15-ig. ak ik  pedig  a folyó évi o k tó b e r hóban te j ­
ip a ri tanoncévüket ó h a jtjá k  m egkezdeni, hogy szab á ly sze rű en  
tellH-lyegzett. s a já tk e z ü leg  ir t  és a  földm ivelésügyi m in isz terhez  
c ím zett fo lyam odványokat julius hó 1-ig kü ld jék  be a  sza k ­
iskola igazgatóságához.

Két méhészeti tanfolyam lesz Gödöllőn.
A fShllirivelésUgyi m in isz ter a  m éhészeti g y a k o rla ti ism ere­

tek te r je sz té se  céljábó l Oödöllön, az o tta n i á llam i m éhészeti 
g azdaságban  fé rf ia k  részére, első Ízben ju n iu s  2-ától ju n iu s  
20-áig, m ásodízben ju liu s  2-ától ju liu s  20-áig, a u g u sz tu s  h a v á ­
é i n  ped ig  nők (au g u sz tu s  1— 18-áig) ré szé re  18— 18 n a p o s  m é­
h észe ti ta u fo ly am o t ta r t .  A h a llg a tó k  nap i e llá tá s  fe jében  3

pengőt fizetnek . A ta n fo ly a m ra  je le n tk ez ő k  k é rvényeiket a föld 
m lvelésiigyi m in isz te rh ez  cím ezve a gödöllői gazdasághoz  nyújt 
sák  l>e. R ész le tes fe lv ilá g o s ítá s t a d  a  gödöllői m éhészeti gazda 
ság  vezetősége.

A belga földmivelésügyi miniszter is részt vesz a 
falufejlesztési nemzetközi kongresszuson. Óriási érdek 
lödés kiséri külföldön a nemzetközi falufejlesztési kon­
gresszus budapesti üléseit, amely a falufejlesztés nagy 
horderejű, időszerű kérdéseinek megvitatását tűzte itt 
feladatul. Az eddigi jelentkezéseken kívül újabban Baeb 
belga földmivelésügyi miniszter, a portugálok részér 
pedig Oliviera volt portugál miniszter közölték részvéte­
lüket.

Leleplezték az olasz emlékoszlopot. M áju s  bő 18-án, szón 
b a to u  leplezték  le B u d ap es ten  a Monti S á n d o r báró , volt olasz 
ezredes em lék ére  á l l í to tt  oszlopot. M onti S á n d o r b á ró  1848-ban 
z ász ló a ljáv a l M ag y a ro rsz á g ra  jö t t  és i t t  tevékeny  részt veti 
honvédek o ld a lán  a m a g y a r sza b a d sá g h a rc b an . M ost Róma vú 
ro sa  M onti em lékére  a  Fórum Romanum  egyik  ősrég i oszlopai 
adom án y o zta  a m a g y a r fővárosnak . Az oszlopot a  N em zeti Mii 
zeum  ke rtjé b e n  á ll í to ttá k  fel. Az ünnepségen  m eg je len t Horthy 
M iklós korm ányzó is. Az em lékoszlop leleplezésénél m integy 
hu sz tag u  o lasz  k ü ld ö ttség  is ré sz t v e tt és a  k ü ld ö ttsé g  JFurini 
di Monza g ró f, b u dapesti o lasz  követ vezetésével koszorút he­
lyezett K ossu th  L ajos  budaj>esti s z o b rá ra  is.

Módosították a végrehajtási eljárást. A z igazságügym inis;, 
t é r  egyik legutóbbi ren d e le téb en  é le tb e lé p te tte  a vég rehajtás i 
e l já rá s  m ódosításáró l és k iegész íté sé rő l szóló 1929. évi XIV. 
tö rvénycikket. Az u j tö rvény  legfon tosabb  rendelkezést? az, h o n  
megengedi a katonai, esendőrségi, rámőrségi és folyam őrségi 1> 
géngséghez tartozók illetményeinek lefoglalását tartásdijkön 
telés fejében. Az u j tö rvény  m egszün te ti te h á t  a z t  az eddigi á! 
Iapo to t, hogy a legénységi állományhoz tartozónak elvált, rag / 
különélő felesége a megítélt tartásdijat megkapni nem tudta.

Megalakult a magyar frontharcosok szövetsége. A 
magyar hadviseltek május hó 12-én Budapesten gyűlést 
tartottak, amelyen megalapították a Magyar Frontharco­
sok Szövetségét. A szövetség a háborúban résztvett ma­
gyar katonák bajtársias szellemének ápolása céljából 
alakult. Aki a szövetséghez csatlakozni akar, írásban je­
lentkezzen a Magyar Országos Véderöegyesület elnöksé­
génél, Budapest, VI. kér., Podmaniczky-utca 45.

Anyák napja Csa nád palotán. M áju s  hő  6 -lkán  lélekemelő 
ünnepséggé a v a t tá k  a  c sa n á d p a lo ta l elem i isko la  ta nu ló i, t;i 
n itónő i és ta n ító i az  o rszágos Anyák Napját. A ta n u ló k  á lta l 
e lénekelt H im nusz  u tá n  d r. Gedeon G y u lán é  á llam i tan ítónő  
ta r to t ta  m eg tan u lság o s , szívhez szóló  fe lo lv a sásá t. Ami ezután  
k ö v e tk e z e tt:  a gyönyörű  é lőképekkel a lá fe s te tt  szav a la to k , je le ­
netek  és egyfelvonásosok, m ely u tó b b iak  sze rző jé t, Rátky  Isi 
vánné  tan ítónőben  kell m egd icsérnünk , m indm egannyi tégla a h ­
hoz a  tem plom hoz, a m it ezen a napon  em eltek  a m a g y a r Anyák 
nak . R á tk y  Is tv á n  á lla m i ta n ító  z á ró  szav a i u tá n  a  H iszekegy 
eléneklésével véget é r t  a  gyönyörű  ünnep.

(Beküldte: Asztalos P. Kálmán.)
Útnak indult, de visszatért a Zeppelin. A németek 

óriás léghajója, a Gráf Zeppelin, a múlt héten második 
amerikai útjára indult. A léghajó Friedrichshafenből in­
dult az óceáni útra és Svájc fölött Franciaország felé re­
pült. Franciaország után a spanyol félsziget fölött lát­
ták, ahonnan Gibraltár felé tartott, hogy onnan kezdje 
meg óceáni útját. Mielőtt azonban nyílt tengerre kiért 
volna, a léghajónak két motorja eltörött, úgy hogy kény­
telen volt visszafordulni. A léghajó harminchat órai 
nehéz utazás után a franciaországi Toulon város mellett 
kényszerleszállást végzett. A leszállás után a léghajót be­
vontatták a franciák léghajó csarnokába. A léghajót ha­
marosan kijavítják úgy, hogy még május folyamán meg­
ismétli amerikai repülését.

A Dunába szédült egy volt főispán. Szerdán éjszaka Buda­
p esten , az  E ö tv ö s-téri h a jó á llo m ás  közelében a  D u n á b a  e se tt A* 
mény G ábor d r. nyu g a lm azo tt fő ispán . A fő isp á n t az  egyik 
u szá ly h a jó  legénysége m e n te tte  ki a  vízből. K em ény  G ábor dr.-t 
azonnal kórházba  sz á llíto tták . A ren d ő rsé g  vélem énye sze rin t a 
volt fő ispán  sétaközben  e lszédü lt és igy z u h a n t a  D unába.
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Egy arasznyi é le t. . .
1 budai ker tek . 
Virápdiszhe állnak :
Eehér lepkék, tarka lepkék 
A y réti úyra, szállnak.

Arany napsüIénbe
Pompázik a szárnyuk:
Mosol pop va, b iza kod m  
\ c z  a szem utánuk.

Boldopok a pillék,
Ae sírjatok értük:
A a p-̂  ütésbe m lilik el az 
Epy arasznyi éltük.

Iie hál epy araszba
.Minden beleféri!el :
Könny és mosoly, yyász és öröm. 
Ez az cyész élet.

Ha mi életünkét
Mércével meymémék :
Epy arasznál. két arasznál 
Többet el nem érnénk.

Epy arasz: a. vdpsáp,
Két arasz: a. bánat:
Eljösz. elmész, itt se voltál.
Ki sem sir utánad.

Epy arasz: a farsanp.
Két arasz: a böjtje:
lyy m it mindip. iyy lesz mindip 
örökkön örökre!

Építs fel hát mindent
Erre. az araszra:
Epy virápos nyárra,
Epy esőd ás tavaszra!

Bit is nyílik viráy:
I temető szélen,
1 ' örökös nyárról álmodsz

Ma jd az örök télen ! . . .
GYALOGOS TÉTEK.

Az. o s z tá ly so rs já ték  II.-ik  o sz tá ly á n a k  főnyerem ényét 
F*. L’iijhmi h B elvárosi V á ltóüz let R észvény tá rs a s á g  (B udapest. 
IV., Eskü-ut 3.) szerencsés vevői, g azdák  n y e rté k  a  60305 
számú sorsjeggyel.

Százhuszonöt ember halt meg egy elevlandi kórházrobba- 
násnái. B o rza lm asság áb an  p á ra tla n u l á lló  szerencsé tlenség  tö r ­
tént a múlt héten  a z  é sz a k a m e rik a i Cleveland városban . A v á ­
ros fLr\ik  h a ta lm a s  k ö zk ó rh áza , edd ig  ism ere tlen  okokból, fel 
robbam és a robbanás alkalmával százhuszonöt ember vesz- 
teth delét. A ro b b a n á s  u tá n  re tte n e te s  je le n e te k  já tszó d ta k  le 
íi kórházban. A k ó rh á z  egyik  vegyi la lH irató rium ában  lévő m ér

ta rtá ly o k  sz é ttö r te k  és a  gázok e lö n tö tték  a kórház te  
riilen r. Igen sok be teg  m e g fu lla d t a m érges gázoktól. A ka 
ta</!rofának Iwírzalm is h a tá sa  volt a v á ro s  lak o sság ára  és való 
ságo< népvándorlás indu lt m eg  a fe lro b b a n t k ó rház  rom jaihoz.

Retten meghaltak a döglött liba húsától. Batizfalva felvi 
‘1‘/' ' -’^  u'ben Tettemandi v a sú ti ő r felesége a napokban  dög
l‘,: iból pecsenyét s ü tö tt .  Az ebéd e lfo g y asz tása  u tá n  fö v i
'•'Y 1 nz egész csa lád  sú lyos m érgezési tü n e te k  közt m egbete-

úgy, | 1Ogy v a la m en n y iiik e t a  k ó rházba  s zá llíto tták . A 
Y '-’ "  r,r f'PPik fia. méy a kórházba szállítás közben mep 
nalt. „■ asssany és három yyermeke pediy élet-halál között

B E R G E R  I G N Á T Z
(C ég tu la jd ono s B A R T Ó K  ÖDÖN)

í ío U iíu y é re  faplipák,'‘ s6taSotok,<s a k k - 'f  s ’ dom iaó j'á té- 

ko k  a legjobb minőségben.
J a v í t á s o k a t  e l f o g a d o k .

Egy vaionerő fényképész.
A tüzliányók h a zá já b a n , H aw aii szigetén . ( J a p á n  közelében) a  
K iiaiiea nevű tűzhányó  á lla n d ó  m űködés,műi van. K épünk egy 

fényképészt áb rázo l, ak i a  k r á te r  p e rem én  fe lv é te lt kész it.

Műkedvelő előadás Nagybiesérden. A uag y b icsé rd i levente 
ifjú ság  m űkedvelői folyó évi á p rilis  bő 21-én ta r to t tá k  m eg ez- 
idei m egnyitó e lő ad ásu k a t. T á n  b iz4 k issé  koséi volt k icsit, de 
köszönhető ez a hosszú, kegyetlen  té li időszaknak , mely m eg­
bén íto tta  a fa lu  é le té t. A re tte n e te s  h ideg  m e g á llíto tta  a m ű­
kedvelők tevékenységét is s  c sa k  m ost, á p rilisb a n  s ik erü li m eg­
rendezni Kántor Is tv án  ta n ító , fá ra d sá g o t nem ism erő  vezetésé­
vel a pom pásan gördülő  m űkedvelő  e lő a d ás t, a  szó rakozást oly 
nagvon nélkülöző falusi nép szám ára . S zilire  ke rü lt C xe/or,//,;/ 
Ferenc  örökszép dalos j á té k a :  ...I p iro s  hiiyyrllárie. A d a ra b  
k itű n ő  rendezéső-őrt Kántor Is tv á n  ta n ító t  ille ti a d ic sé re t. Az 
e lőadás nagyszerű  lepcrgését liedig a szereplők  b iz to s íto ttá k  
gyakorlo tt já ték u k k al, kik m in d an n y ian  |m m pűsun m eg á llo tták  
a helyüket. E lism erés illeti m ég Szálnyin N á n d o r ..H angya" szó- 
vetkezeti ImiI ,kezelőt is. ki önzetlen  o d a ad á ssa l szo lgá lta  a m ű­
kedvelő e lő ad ás  érdekeit.

A közönség m indvégig  érdek lődéssel k ís é r te  az  e lő a d ás ,, 
mert a lig  van valam i, am i nagyobit tá r s a s á g n a k  jobb  szá ra k é  
-ást n y ú jta n a , jobban  elűzné  a  fa lu  fo jtó  u n a lm á t. nem esitőbbeu 
la tna  a lólekre, a  kedélyekre, m int egy jó l m egrendez i ' i t 'ö  
o-dvelö e lőadás. A nagy i,iesérd i m űkedvelő  i f jú s á g  ped ig  a jó  
Isii is a leg jobbat, a szépből is  a le g sz e b b é  n y ú jtó n .i a . 
közöiiségéuek. l>e nem csak  a fa lu  fö ldn ,ívelő  nepenek legjobb

lositő szórakozása a m űkedvelő  e lő a d ás , lianem  m ás ő s  m a  
-asztosabl. eélt is s z o lg á l ,  m ég ped ig  a xgrrepíö  ,««Ae<íre/ő ifjú

hazafias nevelését. A  levente ifjúság nagyszerű vezetője. 
Kántor Is tv á n  ta n ító , e szen t eélt lá t ta  szem ei e lő ,,.  m ikor a 
uagybicsérdi levente if jú sá g o t m űkedvelő  e g y ü tte s re  szó líto tta  
fel ' És lelkes, fá rad ság o t nemi ism erő  m unkával végig is ve 
zelle m űkedvelő i f j a i ,  e  nehéz és e rő s  k ita r tá s i  igénylő u tón  a 
eélig. E ren d íth e te tle n  v eze tő férfi n agyszerű  m u n k á já é r t n i e g i -  
„lv 'k ev és  e lism eréssel adóznak , oly nagyon la ssa n  a k a r ja  meg 
érten i a közönség, hogy a jó l s ik e rü lt e lő a d á sé rt k ijá r .,  tap s  
]egnagvol.l, része öl ille ti. K épünk  a g á rd a  la g ja il álirazo '.u , 
/■,/vóo,r. bolrál-jobtirn: N'ovák M ihály . E rd ő s  Ján o s . I . a ’ 
Vince. E rdős József. B alogh. K ovács. H egedűs Vince. J  a n . -  '
I UdxoiíiA- «»r; IT okop I ’ál, H egedűs Józ.s f. \ a s v a r i  A ntal.
V ö i-v i  József, K asza F erenc . G á sp á r  Gy ula. Hanna,l,k : 
i in,éli M ariska. K ovács Ilonka . Vörös Viueo. '  á sv á n  Ilonka. 
K á n to r Is tv á n  ta n ító . K asza Jó zse f. G á sp á r  M ariska.. H  • 
Ilonka. K öröszlös A nna. tíxó s o r ;  t . á s p á r  M arisk a . K oroszP ,- 
ii'i/<4»f és K:tsz,;i Mariska.

Közel százötvenezer pengőt gyűjtöttek a gyermeknapon. A
Orxrópox tlyermrlrr'lö l.iita a Minit hé, fo lyam án  á lla p íto tta  
meg a gyerm eknapon g y ű jtö tt a d o m án y o k at s  a s z á m lá l á s  

r in t  a gyerm eknaiion  az  u rn á k b a n  / f f . 282.8} iiengő g y ű l t  ő sz  

sze. Az idei g y ű jté s  e redm énye  a  kedvezőtlen  id ő já rás  ,■< a 
nyom asztó  gazdaság i viszonyok m elle tt is körülbelül ti: >:ázv- 
lrkkal niciihalaát" a tavalyi gyűjtést.

4
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O L V A S Ó I N K H O Z ! TANÁCSADÓ
Felkérjük azokat az igen tisztelt előfizetőinket, akiknek 

előfizetése 1929. évi május hó 31-én lejár, hogy a csatolt be­
fizetési lapon az előfizetési dijakat beküldeni szíveskedjenek, 
nehogy a lap szétküldésében fennakadás álljon l>e.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK:
Egész é v r e ...............................8 pengő
F é l é v r e .................................... 4 pengő
N egyedévre............................... 2 pengő

Mutatványszámot levelezőlapkérésre ingyen küld a
VASÁRNAP kiadóhivatala 

Budapest, VIII., József-körut 5.

Ilarangszentelés Lentiszombathelyen. M ájus hó  12-én m eg­
h a tó  ünnepség  keretélien  szen telték  fel L en tiszom bathelyen  a 
község  m ásod ik  h a ra n g já t. Az ünnepség a ha ra n g sz e n te lés i 
s z e r ta r tá s sa l kezdődött, m ajd  Fcrenezy G yula  p lébános szivhez- 
szóló ünnepi p réd ikác ió t m ondott. E zu tán  .ln R /t/e r G yula  igaz­
g a tó -ta n ító  vezetése m elle tt a le án y d alá rd a  d a lo k a t a d o tt elő, 
m iközben fe lvon ták  a haran g o t a to ronyba. K is  idő  m úlva m á r 
az  u j h a ra n g  h ív ta  m isére  az ünneplő  közönséget. M ise u tán  
Szőke Is tv á n  és Kőbőr Ferenc  m u z s ik á já ra  tá n c ra jie rd ü lt a 
fia ta lság . D é lu tá n  három  ó ra k o r a levente-egyesület m iikedvelői 
e lő a d ták  a V«.*tínmp-ban Közölt Székelyek című kétfe lv o n áso s  
irre d e n ta -d rá m á t és  a Finánc cimii egyfe lvonásos v íg já ték o t. A 
kér d a ra b  sze rep lő i: If j .  Farkas Is tv án , Fülöp M ari, idsb. Far­
kas I s tv á n , Máté A nna. Horváth P á l. Horvát V erona. Tüske 
József, Tóth P ál. Belső K álm án. Bíró J ó z se f  és Haján R óza. 
a n n ak  ellenére, hogy edd ig  sz ín já tsz ássa l nem  fog la lkoz tak , 
m eglepő készséggel és ügyességgel a la k íto ttá k  szerepe ike t. A 
d a ra b o k  Im tan itá sán ak  nehéz és fá ra d tság o s  m u n k á já t Dömötör 
József, le v en te» k ta tó  végezte. A k itű n ő  e lő a d ás t tá n c m u la tsá g  
követte. (Beküldte Mentes István.)

Olvasóink figyelmébe! Egyik olvasónknak huszon­
nyolcéves, komolygondolkodásu, jogvégzett fia levelezni 
szeretne komoly célból református földbirtokoscsalád­
ból való fiatal leánykával. Leveleket lapunk szerkesz­
tőségébe, (Budapest, IX., Üllői-ut 1.) kér: „Doktor** je­
ligére.

Váratlanul meghalt hivatalában Szabó Imre dr. tiszti fő­
ügyész. M últ pénteken e ste  8 ó ra k o r ho ltan  ta lá ltá k  h iv a ta lá b a n  
Szabó Im re  d r. b u dapesti tisz ti főügyészt. A főügyész késő  d é l­
u tá n  m ent be h iv a ta láb a , o tt h irte le n  rosszul le tt  és  n é hány  
im renyi szenvedés u tá n  h irte len  m eghalt. A tra g ik u s  h a lá le se t­
ről azonnal é r te s íte tté k  a m entőket, ak ik  azonban  m á r nem  tu d ­
ta k  segíteni a t is z ti főügyészen. Szabó ü ltre  dr. h a lá la  m élysé­
ges részvé te t keltett.

Dunába zuhant a Becs-budapesti repülőgép. M últ szom ba­
ton d é lu tán  6 ó ra  tá jb a n  m egrend ítő  rep ü lőszerencsé tlenség  tö r­
tén t a D una fö lö tt B udajiesten . a L ágym ányos közelében. A M a­
g y a r Légiforgalm i T á rs a sá g  egyik u ta ssz á llító  gépe s z á rn y tö ré s  
következtében a D unába  z u h an t, m a jd  ped ig  a  vízben fe lrob ­
bant. A szerem-séf len ül j á r t  repülőgépet Kreuter F e ren c  p iló ta  
vezette  s a gépiién Hofer H u b e rt linzi huszonötéves fog tech­
n ikus u tazo tt. A m eg in d íto tt v izsgá la t sze rin t valószínű , hogy 
a repülőgép c sa v a rja  tö rö tt el először s  ennek  sz ilán k ja  tö í te  
cl a gép szá rn y á t. A rendő rség  v izsg á la to t in d íto tt a bo rza lm as 
szerencsétlenség  okának  te lje s  fe ld e ríté sére . A gép m o to r já t és 
ö ssze tö rt a lk a tré sz e it m á r s ik erü lt kiem elni a  D u n á b ó l; a  két 
szerencsé tlenü l j á r t  em ber h o ltte s té t m ég nem  ta lá ltá k  meg.

Felavatták az első vitézi zászlót. F ényes ünnepség k ere te i 
között a v a t tá k  fel Szolnokon a várm egyei v itézi Szék díszes 
z á sz la já t. A zasz ló av atás  a lk a lm áv a l huszonhét v itéz  fö ld b irto ­
kaiba való  b e ik ta tá sa  is végbem ent. A korm ányzó t az ünnepély 
a lka lm ábó l Szinay B éla tábornok, a L udovika A kadém ia p a ­
rancsnoka  képviselte . A zászló t a tem plom ban ta r to tt  ünnepi 
m ise kere tében  P. I nyi A tanáz  fe ren ces  házfőnök  á ld o tta  meg.

t.amnia, orvosok által elismert hajnövesztő szer, egyszer­
smind a hajhullás, korpásodás, hajmolyosodás legtökéletesebb 
gyógyszere; továbbá a „Gamma** bajszappan teljesen felesle­
gessé teszi minden más hajmosó használatát, mert általa a fej­
bőr teljesen megszabadul a felrakódott idegen anyagoktól. Kap­
ható minden gyógyszertárban és drogériában. G y ártja : Friedler 
Laboratórium, Budapest, Murányi-utca 46.

Kérdés: 1928. év első felében utánvéttel árut rendéltem. .1 
külföldi cég most kéri, hogy fisessem meg az ingyen küldött, 
cikkek árát. Mit tegyek? (K. B. F., előfizető.) —  Felelet: Ha az. 
illető cég csak minta gyanánt küldötte Önnek a cikkeket, az 
esetleges nagyobb rendelés reményében, úgy semmit sem köve­
telhet a cég Önön. Ha azonban megrendelt árukat küldött, de 
nem utánvéttel, úgy ezt Önnek ki kell fizetni. Ha a cikkekhez 
számlát nem mellékeltek és a fizetési határidő sem volt je­
lezve, úgy valójában csak mutatványcikkről van szó, amelynek 
fejélien semmit sem kell fizetni.

Kérdés: Mikor lehet beállni a magyar királyi honvédség, 
liez? (M. G., Lesenceistvánd.) —  Felelet: Érdeklődjön a Zala­
egerszegen lévő honvédgyalogezred parancsnokságánál.

Kérdés: Milyen volt a mammut és as őskori elefánt foga? 
(Sz. /.. Fonyód.) —  Felelet: Egy-egy fog 25—30 centi méter szé­
les és körülbelül ugyanolyan hosszúságú volt.

Kérdés: Telket örököltem, házat szeretnék rá építeni. Hol 
kaphatnék rá olcsó kölcsönt? (10.165. sz. előfizető, Terény.)', — 
Felelet: Forduljon a lapunkban hirdető pénzintézetekhez. így 
próbálkozzék meg az Agrária Részvénytársaságnál, a Magyar 
Földhitelintézetnél, a Mezőgazdasági Hitelforgalmi Részvény 
társaságnál (Budapest, V., Lipót-körut 10.), vagy a Kisbir­
tokosok Országos Hitelintézeténél (Budapest, V., Géza-u. 4. szJ

Kérdés: Hetvenöt százalékos rokkant vagyok, régi müvén 
tagom helyett újat szeretnék kapni, hová forduljak? (V. 
Fegyvernek.) —  Felelet: Kérelmét a népjóléti minisztériumhoz 
kell előterjeszteni. (Budapest, II. kér., Lánchid-utca 2.)

Kérdés: Hol lehet rezgőt ivót beszerezni? (B. Sz., Döm-söd.)
— Felelet: Rézgálicot kaphat minden szövetkezetben. Fordul­
hat a Magyar Szőlősgazdáik Egyesületéhez is (IX. kér., Üllői- 
ut 25. szám.)

Kérdés: Hogyan kell címezni felvétel iránt való kérvényt 
esendörkerületi parancsnokságokhoz? (Ifj. K. 1., Püspökszilágy.I
— Felelet: A ni. kir. csendőrség I. kerületi parancsnokságának. 
Budapest.

Kérdés: Hol kapható ,..l köméire* mesterség" cimii könyv 
és mennyi az ára? (K. L., Fertöszcryény.) —  Felelet: Kiadó­
hivatalunkban kapható: Németh y : „A kőmüvesinesterség“ cimii 
könyve; á ra : 12 pengő.

Kérdés: .Ipám 1916-ban nagyobb összeget fektetett be hadi- 
kölesönbe. .1 hadikölcsönkötvények után eddig még kamatot 
sem kaptunk. Honnan tudhatnánk meg valamit a hadikölcsö- 
nők sorsáról és száz korona jegyzett kölcsön után most mennyit 
kapunk vissza? (V. .Hiszdőzsa.) —  Felelet: Amint azt már 
több alkalommal megírtuk, egyelőre csak az ötezer koronán 
felül jegyzett In* di kölcsönök tulajdonosai részesülnek segélye­
zésien. Az ilyen kötvénytulajdonosoknak még múlt év decem 
lierében kellett kérésüket a pénzügy igazgatóságnál előterjesz 
teni. Az ötezer koronán aluli hadikölcsönjegyzőket később ré­
szesíti majd az állam bizonyos segítségben.

Kérdés: T 'izenötéres vagyok, négy polgári iskolát végeztém. 
Vasúti kalauz szeretnék lenni, hová forduljak ? 2. Mit kellene 
tennem, hogy telefonszerelő legyek? (3?t6^. sz. előfizető, 
t'songrád.) — Felelet: Vasúti kalauzokat az egyes államvasuli 
üzlet vezetőségek veszik fel. Azonban jelenleg tudomásunk sze­
rint felvétel nincsen. Érdeklődjön azonban vagy a debreceni, 
vagy a szegedi üzlet vezetőségnél. 2. Ha állami telefonszerelő 
akar lenni, úgy elöld* valamelyik villanyszerelési vállalatnál 
inaskodnia kell és fölszabadulása után kérheti felvételét a pos­
tához, vagy az állam vasúthoz mint műszaki altiszt.

Kérdés: //wí gimnáziumot végeztem és 18 evés vagyok. Mi­
lyen állami nyugdíjas állást lehet hat gimnáziumi végzettség 
gél elnyerni? 2. Bejuthatok-e az államva^uthoz és milyen minő­
ségben? (Ilii olvasó. Pásztó.) —  Felelet: 1. Általában véve mint 
írnok és mint kezelő kerülhet lie valamelyik állami, vágj’ köz 
ségí hivatalba. De tekintettel arra , hogy ma jogvégzett embe­
rek is pályáznak a legkisebb állami állásra, nehéz feltenni, 
hogy hat gimnáziummal valahová bekerüljön. A vasúthoz i 
mint írnok, vagy pedig mint kalauz és vonatvezető kerülhet 1" 
Ajánljuk, hogy végezze el a még hátralévő két osztályt, érett­
ségizzen és akkor mégis több helyre nyílik alkalma.

Kérdés: Múlt ősszel a harctéren szerzett fü l bajommal rok­
kantfelvételre jelentkeztem. .1 jelentkezés alkalmával elkéstem 
úgy. hogy a minisztérium okiratok beszerzésére utasított és 
fölszólított annak az indokolására, hogy az elmúlt tiz évbe.: 
mért nem jelentkeztem már előbb rokkant felvételre? Milyen 
okiratokat szerezzek be és hogyan indokoljam késedelmemet?
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(L. L. Sziget.) — Felelet: Ha a minisztérium végzésében nem 
határozta meg az okiratokat, ug.v valószínű, liogy a katonai 
szolgálatát tanúsító bizonyítványt, azután a sebesülését, vagy 
esetleg rokkantságát kimutató bizonyítványt kell csatolnia a 
kérvényhez. Indokolásul azt hozza fel, — ami igaz is, — hogy 
haja eddig nem volt olyan súlyos, hogy rászorult volna az ál­
lami támogatásra. Okiratokkal felszerelt kérvényét minél hama­
rább adja be a minisztériumba.

Kérdés: Olvastam a „Vasárnapinak az argentínai kiván­
dorlásról szóló cikkét. Szeretnék kimenni Argentínába vasúti 
munkásnak. Lehetséges-e? (II. L. Rakaca.) —  Felelet: Amint 
azt az április 21-iki számunkban egész világosan megírtuk, Ar­
gentínába egyelőre kivándorlás nincsen, esetleg a jövő év fo­
lyamán, vagy talán még ez év őszén néhány vasúti munkás ki­
mehet. A kivándorlás ügyében, amint azt is megírtuk, a m. kir. 
belügyminisztérium (Budapest, II.. Országház-utca 22.) kivan 
dorlási osztályához kell fordulni.

Kérdés: Nevemet meg akarom magyarosítani. hova adjam 
be ■: kérvényt? 2. Modern baromfi tenyésztőt eleget akarok be­
rendezni. kaphatnék-e valami segítséget? 3. Érdemcs-c baromfi- 
tenyésztéssel foglalkozni? (P. J. Magyarszent ivón.) —  Felelet: 
1. Névmagyarosítás iránt a kérvényt a törvényhatóság első 
tisztviselőjéhez (főispánhoz) kell beadni és a magyar királyi 
Indügyminiszterhez kell címezni. 2. Jó lenne, ha ebben az ügy­
ben kikérné a Baromfitenyésztők Országos Egyesületének szak­
tanácsát. Az egyesület Budapesten, IX. kér., Ullői-ut 25. szám 
alatt van. Kölcsönt ilyen célra nem igen kaphat. Ámbár meg­
próbálkozhat ilyen kéréssel és a kéréséhez csatolja az illető 
járási gazdasági felügyelő, esetleg az illetékes mezőgazdasági 
kamarának ajánlását. 3. Ha megfelelő piacon értékesíteni tudja, 
úgy feltétlenül érdemes barom fi tenyésztéssel foglalkozni.

Kérdés: 1916-ban 1100 koronát tettem a takarékba. Mennyi 
értéke van ma a betétnek? 2. Jfi az értéke az 1921. évi jutius 
havi 700 koronának? (5022. sz. előfizető. Ároktő.) —  Felelet: 
1. Igen sokszor megírtuk már, hogy a valorizációs törvény a 
takarékbetéteket kivette az átértékelés alól, így a letétek csak 
a betett papirkorona értékének megfelelő pengőértéket képvise­
lik, vagyis ezer korona 8 fillért ér. 2. Ha ez az összeg szintén 
<akaréki>énztári betét, úgy ennek alig 6 fillér a mai értéke. 
Egyébként az 1921. évi júliusi 700 korona vásárlóereje megfe­
lel a mai 16 pengőnek.

Kérdés: Kis ezüst érmem után már több. mint tiz éve nem 
kapok semmiféle járulékot. Mikor folyásit már valamit az ál­
lam? (8876. sz. előfizető, Zalaszántó.) — Felelet: Ha valaki, 
úgy éppen a „Vasárnap*4 tette már sokszor szóvá illetékes he­
lyen az érempótdíjak újból való folyósításának ügyét. Az állam 
azonban a jelenlegi nehéz viszonyokra való hivatkozással egy­
előre még nem folyósít érempótdijat. de valószínű, hogy a közel­
jövőién valami féleképen véglegesen rendezik a vitézségi érme 
sek dijának ügyét.

Kérdés: Amerikában születtem és már 16 éve itt lakom. 
Szükségem volna a születési anyakönyvi kivonatomra, hogyan 
kaphatnám ezt meg? 2. Hol van állami erdőőri szakiskola? (H. 
I'.. őriszentpéter.) —  Felelet: 1. Forduljon az amerikai ma­
gyar királyi követséghez, amely Washingtonban székel. A kö­
vetség címe: Itoyal Hungárián Légútion: Washington, 1» <’ 
1424, 16th Street. A követségtől kérje a szükséges okiratok be 
szerzését. 2. Esztergomban és Szegeden (Királyhalom) van 
erdő és vadőri iskola. Az iskola felvételi kellékeiről és tanrend­
jéről felvilágosítást kaphat az iskola igazgatóságától. leveléhez 
mel lékeljen vá laszbéIyeget.

Kérdés: Milyen újság a „Magyar Kurír*' és hol kapható?
.4., 5515. sz. előfizető.) —  Felelet: A kérdezett lap kőnyo- 

matos újság és csak a napilaiatk számára készül hírforrásul, 
kiadóhivatala Budapesten, Ferenciek-tere 5. szám alatt van.

Kérdés: Hogyan lehet a permetezőgépen lévő guminit 
ápolni, hogy ne kérgesed jen meg, hanem puhán maradjon? (K. 
lr.. Nyíregyháza.) — Felelet: Mimién gummiáru a szárazságtól 

<’:oit feltöredezni. Jó lenne, ha a szárazságtól óvná és eset-
használat után egy csepp tiszta lenolajjal kenné 1**.
Kérdés: Községi pénztárt kezeltem. .1 községnek egy tar­

ozását, melyet a hitelező perelt, kifizettem 1916-ban. l ’yyszin- 
■'» egy váltóját is a magam pénzéből egyenlít ettem ki. Köve­
i t  hetem-e valorizálva ezen kifizetett összegeket? (5470. sz. elő- 

•tö.) — Felelet: A község helyett kifizetett összegeket köve­
th e t i ,  de valorizációnak helye nincs, mert a valorizációs tör- 
.fny az ilynemű követeléseknek valorizálását a községekkel, 

törvényhatóságokkal, állammal szemben teljesen kizárja, s 
egyébként is 1929. április 1-ig kellett volna követelését legké­
sőbb peresítenie.

Kérdés: Házadómeiitesséyi kérvényemet a községi jegyző

irta meg. .1 határozatot is neki kézbesitetiók, de tőle sürge­
t e m '  dacára sem kaptam meg. Érdeklődtem az adóhivatal­
ban. ott azt mondták, hogy a vétiv sem jött vissza. Mitevő le­
gyek? (11.559. sz. előfizető.) —  Felelet: Nézetünk szerint legoko­
sabb, ha az adóhivatalban megnézi azt, hogy egyáltalán volt-e 
folyamatban adómentességi elintézési ügy az Ön nevében? Ha 
volt, úgy az adóhivatali irattárban meg lesz az eredeti határo­
zat, amelyi»ől megtudhatja, hogy megkapta-e az adómentessé­
get, vagy nem.

Kérdés: Szomszédom fája az enyémre hajlik. Mit tehetek cl- 
lene? Testvéremmel közös a házuk. Ő nem csináltatja meg és a 
ház ös^zedüléssel fenyeget. Mitévő legyek, hogy ne hagyjam az 
én részemet is összediilni? (4695. sz. előfizető.) —  Felelet: Ha 
a szomszédjának fája az Ön telkére hajlik át. úgy szólítsa fel 
szomszédját, hogy az átnyúló ágakat vágja le. ellenesetben y 
szomszédja költségére Ön Is megteheti. A házat tataroztassa, 
a tatarozási költségek fele összegére perelje be társtulajdono­
sát és azután, ha úgy sem fizet, táblázza be ingatlanrészébe a 
követelését.

Kérdés: Lovat adtam cl a kisteleki vásáron 700 P-ért. 
Most a vevő értesít, hogy a lónak baja van és vissza akarja^ 

adni. Köteles vagyok-e visszavenni? (5205. sz. előfizető.) —  Fe­
lelet: Az állatszavatosságról az 1923 : X. törvénycikk szól. Ezen 
törvény értelmében az eladó szavatol, ha az állat tényleges á t­
adásától számított hat héten belül az állaton már az átadás­
kor meglévő olyan betegség mutatkozik, amely szavatossági 
főhibának, vagy más oly szavatossági hibának van minősítve, 
amely kártérítésre kötelezi az eladót. A lovak tekintetél>eii a 
havivakság a fenti törvény 2. §-a szerint szavatossági főhiba, 
ami annyit jelent, hogy az adás-vételtől számított 30 napon I le­
iül ezen baj tünetei mutatkoznak, ug.v valószínű, hogy ezen baj­
ban már akkor szenvedett, amidőn még az eladó tulajdona volt. 
Ez esetben tehát a vevő az ügylettől elállhat, vagy aránylagos 
á r  leszáHí tást követel hét.

Kérdés: Feleségein 1910-ben örökölt egy ingatlant. A test­
vére javára 800 korona örökrész volt erre bekebelezve. A fele­
ségem apja most halt meg és igy ö most köteles kifizetni öecsé- 
nek a. 800 koronát. Mi a. mértéke ennek? (&. J. B. előfizető.)— 
Felelet: 1910. évi SOO koronának mai értéke 928 pengő. Ezt 
azonban felesége nem köteles átértékelve kifizetni, mert az á t­
értékelés iránti jiereket legkésőbb 1929. április 1-ig kellett meg­
indítani. Minthogy azonban testvérről van szó és felesétre 
amúgy is örökölt ingatlant, mindenképen méltányos, hogy fele­
sége a 8O0 koronának békelieli értékét öccsének kifizesse.
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TRÉFÁK
B a n k á r  és a  cigány.

A b a n k á r  kora  reggel ta lá lkozik  a c igánnyal és  f e lk iá lt :
— Őseim  em lékére  esküszöm. hogy m a szerencsém  lesz.
—  É n  pedig  őseim em lékére esküszöm , hogy nagyságos ur

ősei az  én őseim től —  rongyot v á sá ro ltak .
(Beküldte Naf/y Lajos Dnnarcmeteről.)

Ki tud jobban fütyülni?
M egy a z  inasgyerek  az  u tcán  és igen c ifrá n  fü tyü l, am in t 

egy üzlet e lő tt megy el. Az üzletvezető  kiszól n e k i :
—  De szépen tudsz  fü ty ü ln i, de az é s  inasom  m eg még 

szebben.
—  E lhiszem . —  feleli az  im posztor. — m e rt a  m aga in asa  

m ég éhesebb  m int én.
(Beküldte 11 orrát h Ferenc John házáról.)

A divat.
V erő « szabóhoz: C sak  csinosan  kész ítse  el a  ru h á m a t, k ü ­

lönösen az  u j j á t  d iva to san , egészen szűk re . H a  felm egy a k a ­
ro m ra , nem  fogadom  el.

(Beküldte Makrai Simon Gadnáról.)
Nehéz választás.

M óric k in t sé tá lt  az  u tcán . Sétaközben  ta lá l t  egy ötven 
pengőst, d e  rögtön  keserves s írá sb an  tö r t  ki. K érd i tőle v a la k i :

— M iért sírsz, M óric?
—  A zért, m ert ta lá lta m  egy öt ven j>engőst é s  nem  m erek 

h a z a  menni.
—  É s  m iért nem m ersz  hazam enn i?
—  A zért, m ert ha a  m am ának  adom . a k k o r a  p a p a  ver 

meg. ha ped ig  a p a p án a k  adom , a k k o r a  m am a v e r meg.
(Beküldte Steierlein Antal Batatoncsicsóról.)

A sirató.
Vica néni so k a t civakodott az u rá v a l és  m egfogad ta , hogyha 

m eghal az  u ra . meg sem  s ira tja .  A m ikor a fé r je  m eghalt, sza ­
v á n ak  is á l l t  é s  egy m érő búzáért s ira tó t  fogado tt. A m ikor a z ­
tá n  b ú c sú z ta ttá k  a  h a lo tta t, Vica néni o lda lba  lökte  a s ira tó t 
és o d a s ú g ta :

—  S ira s sa  kend, s i r a s s a : pú|M>zva lesz, púpozva.
( Beküldte „Rá bakost.**)

Az. okos oláh.
o lá h o rsz á g  egyik v á ro sk á jáb an  u j  k ó rh áz  épü lt. M ivel a 

fa la k a t tis z tán  a k a r tá k  ta r ta n i,  nem ra g a sz to tta k  rá  p la k á to ­
ka t azzal a Figyelm eztetéssel, hogy csendet kérünk, hanem  úgy 
o ld o ttá k  m eg a k é rd é st, hogy ezt a  ké t szót egy em b er á lla n ­
dóan  kiabálja.
A soványság korában.

— H a lla tla n !  M ár m egint húsz d ek áv a l több vagyok, m in t 
re g g e l!

— No jó , de reggel nem is voltál —  k ifestve .
(Beküldte ifj. Renesicsovszk y István Debrétéröt.)

A beteg asszony.
A kényeskedő nagyságos asszonyhoz késő  é jsz a k a  orvost 

h ívnak. Az orvos kijön, m egvizsgálja , a z tá n  igy szó l:
—  J ó  lesz. ha közjegyzőt és  p ap o t is  h iv a t.
—  Jézus . M áriám . —  k iá lt  föl ijed ten  az  asszony, —  hát 

a n n y ira  od av ag y ak ?
—  A zt éppen nem. — fe le lte  bosszúsan  a z  orvos de 

m iért c sa k  engem  cibá ljon  k i h a szo n ta lan  síi gokért a z  ágyból, 
é jnek  idején?

(Beküldte Föylein Mihály Mözsröl.)

A  V a s á r n a p "  l t l a ű ó h i v a t a l a  : 
VIII., Jó zsef-köru t  5 .  s z á m .

M EZŐGAZDASÁGI MUNKAPIAC.

Az Orszái/o* * liazdusáí/i MimkaJcözvetitö Iroda (Sí. kir. 
fölilmivelésiig.vi m in isz té r iu m , B u d ap e s t, V., Kossuth Lajos-u’r 
l í .  szám) közlése s ze rin t

munkást keres:

Uraim btruazdasiíp (B icske, F e jé r  vili.) KI éves vagy lióiin- 
pns te lienész  fe jő s t keres. É v i b é r :  B m m . búza, 7 mm. rozs. 4 
mm. Úri,a, pengő készpénz, 1200 öl tengeriföld, 200 öl kerti­
föld, 40 kgr. sza lonna , 'a g y  n a p i 1 l i te r  te j,  8 köbm éter tűzifa. 
2 k u c a ta r tá s .

VÁSÁROK JEGYZÉKE

M ájus 2 6 -á n , va sárn ap .

Állat- és kirakodóvásár: F egyvernek . K iskunfélegyháza, 
M onor. — Allatvásár: KiskunIacháza. — Kirakodóvásár: Bu­
dapest. I lódmezővásárhely.

• M á ju s  2 7 -é n , h é tfő n .

Állat- és kirakodóvásár: A kasz tó . A lsóság, Babocsa, Bük­
küsd (sertésvásár bizonytalan), Dunaszekcső, Dunapentele. 
E sztergom , G yulakeszi, G yőr, J á sz a lsó sze n tg y ö rg y , Kéthely 
(s e r té s v á s á r  b iz o n y ta lan ) , M iskolc, M ór, N agykörű , Poroszló, 
Siklós. Szeghalom . Tővel, To|w>nár (s e r t és  v á s á r  b iz o n y ta la n ). Z 
lagyöm rő  (s e r té sv á s á r  b iz o n y ta lan ) . Allatvásár: Kunszeré- 
m iklós. Kirakodóvásár: B udapest, H ódm ezővásárhely . Kis- 
k u n lach áza . N agylózs. Marha- és kirakodóvásár: Nagyka 
po rnak . - Marha-, sertés- és kirakodóvásár: Szentgotthárd.

M á ju s  2 8 -á n , kedden .

Állat- és kirakodóvásár: Nemesdéd (sertésvásár bizony­
talan). Páli. Pinczehely (sertésvásár bizonytalan). Szombat 
hely. — Kirakodóvásár: Budapest, Kunszent mik lós. — Ló- és 
m arhavásár: Pápa.

M á ju s  2 9 -é n , sze rd án .
Állat- és kirakodóvásár: Bélapátfalva. Biharkeresztes. *’• 

disa  (sertésvásár bizonytalan). — Sertés- és kirakodótásár. 
P áp a . — Kirakodóvásár: Szombathely.

M á ju s  30 -án , csütörtökön, Ű rn ap ján .
Kirakodóvásár: M ád.

M á ju s  31 -én , p én teken .
Állat- és kirakodóvásár: Abony, Böhönye (sertésvásár bi 

z o n y ia lan ) . Marha- és sertésvásár: Gyoma.
Juníus 1-én, szom baton.

Altat- és kirakodóvásár: Lénárddaróc, Sonmgyjád (sérti - 
vásár bizonytalan>, Szentdienes. — Lóvásár: Gyoma.

C o k o m o b i l ,  t ^ f  ̂ k e n d ö ,  
k ö í s z e r l á d á k ,  s z á r n y -  
s z i v a í t y u k ,  í ö m l ö k ,  
c s ö v e k ,  a r m a t ú r á k ,  minden 

ü x e m s x ü k s é g l e i r  c i k k

V e r m o r e l  -  p e r m e t e z ő k
e r e d e t i  f r a n c i a  és h a z a i  g y á r t m á n y ,

r é z g á l i c ,  r a f f l a ,  k é n p o r  
S c& va rcx  J ó z s e f  és T sa
B u d a p e s t ,  V ilm o s  c s á s x á r - u t  53.
A k n S h ro  1 QQÁ /P /u W ii In ó U n n e  . M  íic-7 a k i I  In ÍO  f t . )
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R E J T V É N Y E K
1. S zó re jtv é n y .

B  igaz o ság R
(Beküldte (larzó Jolán (1 yuráról./

2. Főt lórejt vény. 3. Szó- és lietürejtvény.

— őrs 
— k 
— incs 
- é r  
— ra

— or
— rr
— ár
— r  
— ért

— /. 
— ár  
— s 
— ög

K
(á  =  a ) r  tö lgy

ite Itraun József (Beküldte Vetni János(He
Wezöberényböl.) M élykutról.)

4. Szórejtvény.

Kölcsönt óhajtók
fo rd u lh a tn a k  k ö zv e tle n ü l

A g r á r I a  R észvén ytá rsaság hoz
B u dap est, E rz s é b e t-k S ru t 8 .  T á l .  J . 418-79.

Sürgősen kihelyezünk b ir to k ra , h ázakra  
néhány m illiá rd  am o rtizá c ió s  kölcsönt 7 1/ ,  
százalékos típusban készp én zb en  is. A m e­
r ik a i bankkölcsönt b ekeb e lezés i il le té k -  
mentesen Kötelezvényre kap h atn ak  röv idebb  
vagy hosszabb időre  k is b irto ko s o k  is.

Kölcsönt ajánlókat jutalékban részesítünk.

15. Szórejtvény.

ami lelke mindennek bakter ség Nem csúnya r ó z s a  O S  R  dő
(Beküldte ifj. Borsos István Szi-getszentniiklósról.)
5. Szórejtvény.

rrb li
(Ihkíildte Dobó Lajos 

Öttömösról.)

6. Szórejtvény.

117 főnyerem ény
(Beküldte ifj. Bories László 

J ászberén y- 
F elsőm ez óta nyá ról.)

7. Pontrejtvény.

M . g . a . s . e . e . d . h . z . t

(Beküldte Tóth Benedek István Orosházáról.)
8. Szórejtvény.

amin nincs csomó J ^ d Ő í l
a  P iA z i s z á r n y a s

(Beküldte Papp Istrán Bodrogb alom ról.)
9. Pont re jt vény.

I . b . k . t . z . r . é . d . z . í . í .
t . g . s . e . h . b . z . i
(Beküldte Yallyon Irm uska Tiszasiilyról.)

10. Névrejtvény.
Pista, Páni. Teréz, Ödön. Ida, Elemér, Sára. Róza. Adum. 

N'áni, Olga, Dömötör.
E nevek k ezd ő b e tű it h e lyesen  ö ssze rak v a , egy költő nevét 

kapjuk.
(Beküldte Őri Erzsébet Csémiyról.)

11. Szórejtvény. 12. Szórejtvény.

Hortobágy X utas kék elme
(h- üldle Bartos József 

■'aszta kéneséről.)
(Beküldte. Farkas Károly

K isk n n do roz sin á ról.)
13. Pontrejtvény. 14. Szórejívény.

z/
- • e  . d  .

>
qez l P 60 f os

('■> küldte Kolb Péter (Beküldte László József
Kaesoláról.) Pút nőkről.)

1 Petró leu m -k ályh a  JSÜSE22X
♦ Ma fiu tcső  né lkü l é g , c sod ás m eleg et ad, legolcsóbb
2 tüzelés. — Á ruk P  3 0-tó l n a g y sá g  szériát.
{ P c : - o l e u m - g y o r s í ő z ö k .  -  V i h a r l á m p á k .
♦ K & r b l d .  — A  c e t  y  I  é n é  g  ö k  é s  ö s s z e s
!  k e l l é k e k .

(Beküldte Pogány János F el sókei ecsé.ny ról.)
A re jtvények  helyes m eg fe jté sé t a  m e g fe jtő k  és n y e rte sek  

névsoráva l a 24-ik szám ban  közöljük .
Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tiz na­

pon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér­
kezett megfejtők névsorát nincs módunkban közölni.

A 18-ik szám ban közölt re jtv é n y e k  he lyes megfejtése:
1. Szó re jtvény : Fülemüle. 2. Szórejtvény: Dédelget. 3. Pont- 

rejtvény: Mikor az est mesélni kezd. 4. Szórejtvény: Reszket, 
mint a kocsonya, ő. Szórejtvény : Pótlórejtvény. G. Pontrejtvény: 
En vagyok a falu rossza egyedül. 7. Szórejtvény: Sáskacsapat, 
s. Széirejtvény: Holdkóros. 9. P o n tre jtv é n y : Rámás csizmát vi­
sel a babám. 10. S zó re jtv én y : Vízisikló. 11. Szórejtvény : Semmi 
szin alatt. 12. S zó re jtvény : Kőszén. 13. Névrejtvény: Péter Te- 
ruska. lő. Pont rejt vény: Csonkamagyarország nem ország, 
lő. S zórejtvény : Bem apó.

Helyesen m eg fe jte tték :  Simon György, Kovács Lajos. Bugyis 
Máté, Szűcs János, Rendes .Mariska. Németh I ’ál. Szabó Pál. 
Kovács Imre. Szokody Fedor. Ballér János. id. Ba.ver József, Baranyai 
András. Horváth Boriska. Horváth György, if j .  Kaszás József. Nagy 
Lajos. Vass Sándor. K arli Etuska. Madarász Kálmán. Pásztor Jolán. 
Szabóné, Sebestyén Kálmán. Peták Vilmos, Horváth Erzsébet. ifi. 
Kovács Máté. Boczi Iinréné. Gere Piroska. Kovács Bálint. Péter Te- 
ruska. Ellenberger Henrik. Nagy Sándor. Ficsór Kálmán. Bottlik  
Imre. Szebényi Ilonka., Kazareezky Gyula. Szily Mariska. Nagy M. 
János, if j.  Ritecz István. Marton K áro ly, Varga Sándor. Végi Sán­
dor. Németh György, Harmos Mihályné.

Jutalonikönyret nyertek: Szebényi Ilonka (tmneshátpuszta), 
(.ere Piroska (Káint), Pásztor Jolán (\  yiregyh iza). Szabóin* 
^Budapest) és  Szokody Fedor (Bolt).

A 19-ik szám ban  közölt re jtv é n y e k  helyes m egfe jtésé t a m eg­
fe jtő k  és nyertesek  névso ráva l jövő  b é 'e n  közöljük.

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K

M . I .,  Lentiszombathely: T ré fá ja  jó ; beküldött közleményét há­
lásan vettük, inai számunkban m egtalálja. Versén- később küldünk
válasz. _ v . B. I... Dögé: Rejtvényeiből válogatunk. — K . ML, Ka-
p o s p u l a :  Fsak olyan rejtvényekkel foglalkozunk, melyeknek megfej­
tését is közli velünk a beküldő. Ezt elm ulasztotta; kérjük, küldje 
b e  mégegyszer. M. S., T a r: Tekintettel arra. hogy ez a rejtvény 
már a közelmúltban megjelent lapunkban, kérjük, tessék inás inon 
(latot rejtvényül választani. M . I . . .  Kisújszállás: Kérését mai szá­
munkban teljesítettük. - G. F.-né, Kuba: Pünkösdi jókívánságaiéi’ 
fogadja legőszintébb köszönet ünket. - N . M . J.. Karcag: Sor kerül 
reá. _ B. K. Sarkad: Valamelyiket közölni fogjuk.

Tudja  azt mar minden teve, olcsó húsnak híg a leve f
M i tehát csak javát ad juk, annak árá t meg is szabjuk. {
D ú ljon  verseny, dú ljon  harc, leg jobb  m arad m ind ig  Schvarcz <

S c h v a r c z  J ó z s e f  é s  T á r s a  ;
B u d a p e s t ,  V i l m o s  c t ó s z á r - u l  5 3 .  «

(A la p ítv a : 1 8 * . )  J
( C é g t u l a ) d o n o s :  M U s z a k l  U n i ó  R . - T . )  «
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A  H O L T  K É Z ,
B Ű N Ü G Y I R E G É N Y . — I R T A  : T H O M A S  W A L S H .

(13-ik közlemény.)
A másik gondosan folytatta mesterkedéseit és egy 

cseppet sem zavartatta magát Harpertöl. Pár perc telt el 
feszült várakozásban, amely alatt csak a benzinlámpa ser­
cegését és a megkínzott leány szaggatott lélekzetvételét 
lehetett hallani.

— Igv ni! — törte meg a csendet Brigs, — készen 
vagyunk. Ez lesz ám a mennyei élvezet. . .  Ezt még a haló 
porában is megemlegeti hercegnő . . .  No, ne féljen, egy 
kis csiklandozás csak az egész.

Brigs kezében vörösen izzott két hegyes vaspálcika. 
Az egyiket odaadta Harpernek, aki mohón nyúlt utána, 
de aztán rögtön el is ejtette.

— Te barom !. . .  Hogy adod ide? Hiszen ez ég e t. , ,
— Persze, hogy éget, — válaszolt Harper, — mert 

nem a véget fogod meg. És ne a vasat fogd, hanem a fog- 
gantyuját. Ez fából van, ez nem meleg . . .  Na, kezdjük, 
mert még unatkozni talál őnagysága.

Hangosan kacarázni kezdett a két gonosztevő, amint 
közeledett a leány felé, aki arcán el nem titkolható rémü­
lettel várta az elkerülhetetlent. A száját összeszoritotta és 
behunyta a szemeit.

Brigs és Harper újból kezdték az előbbi műveletet. 
Meglóbálták a csigán függő leányt, miközben az arca kö­
rül hadonáztak a hegyes pálcikákkal.

— Semmi az egész, hugocskám. Meglátod, hogy ne­
ked is tetszeni fog ez a dolog. . .  Persze egy kicsit csik­
landós lesz, dehát majd megszokod . . .  No, próbáljuk meg.

Újból meglökte a leányt s amint a lendületbe jött 
test himbálózva közeledni kezdett, a vassal beledöfött a 
leányba. A tüzes vas nyomán füstölögni kezdett a lenge 
selyemruha s a leány ajkát elfojtott panaszos sikoly 
hagyta el. Az izzó vas elevenet ért.

— Nos, izük? — szólt közbe Brigs. — Jövök én is, 
igy érdekesebb lesz. Ne félj, egyelőre nem fogsz belehalni. 
Arra vigyázunk. Ha, ha, ha.

Az előbbi művelet ismétlődött meg. A leány arcán 
vastagon ömlött a könny, de még mindig nem nyílt meg 
az ajka. Az ajka nem nyílt m eg. . .  az ajtó azonban . . .

Az ajtó azonban nesztelenül megfordult sarkaiban és 
a nyíláson egy torzonborz férfi arca jelent meg. A szemei 
rámeredtek a három alakra, amint nesztelenül belépett 
a szobába. A két férfi, aki háttal állt feléje, észre se vette 
a belépőt, aki behajtotta maga mögött az ajtót és a kulcsot 
ráfordította a zárra.

A következő három másodperc eseményei olyan vá­
ratlanok és meglepőek voltak, hogy ha valaki titokban vé­
gignézte volna, nem tudott volna szóhoz jutni a csodálko­
zástól.

Az aggastyán egy akrobatát megszégyenítő ügyes­
séggel egyetlen hatalmas ugrással a szoba közepén ter­
mett és mielőtt a két férfi a védekezésre gondolhatott 
volna, jobbra és balra egy-egy irtózatos ökölcsapást mért 
le. Mint két hatalmas pöröly, úgy zúgott le az ökle a két 
gonosztevő fejére, akik révedező szemmel mint két lisz­
teszsák vágódtak el a földön . . .

>1 A fA f. é s  c s e a d ő r s é g  H i v a t a l o s  s z á l l t l ó f a !
V ilágh írű  kerékpárokat, jó tá llássa l kedvező részletre v idékre is.
TH E W HITU/O ftTH  N a o y  g y e r m e k k o c s i  o s z t á l y  é s  s p e c i -  

d l l s  / o p l / ó m U ő e l y .  V arrógép- és kerékpár­
a lkatrészek gyári árban. K ülső gum m ik P 6 .5 0 - tó l 
belsők P 2 .1 0 -tő l, lánc P 3 -6 0 , pedál P 3 .2 0  stb. 
LÁNG IMRE Képjavító műszerész mester 
B ud a p e s t, V I . ,  T e ré z -k ö rú t  3 .V . (s a ro k ü z le t.)

Kérje a most megjelent 1000 
„ , „ V1 xl képes árjegyzéket, ingyen kapja
R ende lésné l h iv a tk o z z o n  a V A S Á R N A P R A

Az ismeretlen öreg a leányhoz ugrott és szakavatott 
kézzel nekilátott, hogy minél előbb megszabadítsa kelle­
metlen helyzetéből, ami egy kettőre sikerült is. Lefektette 
óvatosan és arcát, valamint vállait egy vizbe mártott zseb­
kendővel próbálta felfrissíteni. Még mindig zárva voltak 
a leány ajkai, még nem engedett fel a rémület, de a sze­
mei bizalmat sugároztak ismeretlen megmentője felé.

A két gonosztevő közben mozgolódni kezdett, mire az 
öreg nyomban abbahagyta a leány élesztősét és a csiga 
drótkötelével gúzsba kötötte a két féájult férfit. Közben 
azonban beszélgetett hozzájuk:

— így ni, madárkáim. Remélem, nem fáj nagyon? 
No, ne érzékenykedj, mert kicsavarom a nyakad. A szá- 
jacskád pedig fogd be, mert a zajt nem szívelem és ha 
óbégatsz, kénytelen lennék beléd fojtani a szót, még 
mielőtt a villamosszékbe kerülnél.

Harper az ütéstől elkékült ajakkal suttogta:
— Ki vagy te? . . .  Te nem Péter ápoló vagy, te más

vagy. . .
— Persze, hogy más vagyok, te barom. Akarod tudni, 

hogy ki vagyok? Nahát kielégítem a kíváncsiságodat!
Ezzel lekapta bajuszát és szakállát, amely mögül egy 

gúnyosan mosolygó, borotvált férfiarc tűnt elő.
Harper dadogva motyogta maga elé:
— Hahn . . .  te ördög . . .  hogy kerülsz te ide?
A detektív — mert valóban ő volt — gúnyosan vá­

laszolt :
— Attól tartok, hogy hiába fárasztod az agyacská- 

dat, nem fogsz rájönni. Nem való a gondolkodás az ilyen 
bugrisnak, mint te vagy, különben is a kíváncsiság ártal­
mas dolog, — ne gondolkozz sokat. Különben nincs most 
erre időnk. Tartsd ide az az utálatos képed, hadd pecke­
lem fel a szátokat, nehogy felesleges zajt csapjatok. Mert 
ha mindent tudni akarsz, hát mi most ismét el fogunk 
menni. Bármennyire is kedves ez a hely, nekem mégis el­
lenszenves kissé.

Ezzel pár gyakorlott mozdulattal elintézte a két fér­
fit, majd Mary felé fordult, aki megfeledkezve saját fáj­
dalmáról, szemeiben az öröm könnyeivel nézett a detek- 
tivre.

— Mr. Hahn . . .  Ön valóban csodálatos em ber. . .
(Folytatjuk-)

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi Arak május hó 21-én.)

G a b o n a tő zs d e .
Kószóruplac. >

A k é s z á r u  p i a c o n  jegyzett árak olyan termén) -kre 
vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

Bilin, tíszavidékí 77 kg-os 24.00—24.23; 78 kg-oi 24.23—24,5C 79 
kg-os 24.55—24.70, 80 »g-os 24.80—24.95, íelsötisi ií j ?  kg os 2 3 .5 0 - 
23.75, 78 kg os 23.75—24.00, 79 kgos 24.05—24.25. 8Ó= kg-os 24.2 
24.45, fejérmegyei, bácskai és dunántúli 77 kg-os 23.10— Í3.25. 78 2 1 - 
23.35—23.55, 70 kg os 23.00—23.75, 80 k?-os 23.00—23.90. pestvidéki 
77 kg os 23.10—23.25. 78 kg-os 23.35—23 55, 79^g-os 23.00—23.75, Sű 
kg os 23.80—23.90. Kosa, pestvidéki 19.90- . . >9, más 11090—20.10. 
Árpa, elsőrendű 25.25— 25.50, közép 24.75— 25.20 sSrárpa, felvidéki
27.00—27.75, egyéb 20.25— 27.00. Z«5, elsőrendű 23.00—24.10, közép 
23.00—23.25. Tengert, tiszai 28.60—28.80. egyéb 20 #0—2«.«9. K'.rpt 
10.50— 17.00 pengd mórermázsánkénr
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Határidtfpiac.
A H a t á r i  i l ő p i a r o n  jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köte­
les számtani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki pél­
dául májusban októberi búzát vesz, illetőleg elad, akkor az el­
adónak októberben keli leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát.

Búza m ájusra 22.85— 23.05, októberre 21.51—24.52. márciusra 
26.33—26.35. Rozs  ok tóberre 20.95— 20.96. m árciusra 22.38— 22.40. 
ITrrtorri m ájusra 25.70— 25.80, jú liu s ra  26 .2o—26.26 pengő méterniá- 
zsAnként.

Az uj búza és uj rozs ára.
A galMuiatözsdc határidőpiaea az uj búzát és rozsot o k t ó- 

l ie r i búza és rozs névvei jelzi. 1929. évi május hó 21-én az uj 
búzáért 24.51—24.52 pengőt, uj rozsért 20.95— 20.96 pengőt fi­
zettek métermázsánként.

.Mákpiac. (M authner Ödön M ag term elő és M agkereskedelmi Itt. heti 
jelentése.) A lefolyt héten  is élénk érdeklődés m utatkozo tt köles, po 
liánka, tengeri, m uharm ag, m ustá rm ag  és Jiim agcak iránt. A beérke 
zett jelentések szerin t a  b iborhere vetések fejlődésére az esős időjárás 
kedvező hatássa l volt. Jó  fairek érkeznek a szősz..sbükköny és őszi 
borsó vetések á llásáró l is. úgy, hogy rem élhető, hogy a fagy á lta l oko- 
zott károkat kedvező id ő já rás  ellensúlyozni fogja. i M agyar Mag
kereskedők Országos Egyesületének  h iva ta los jegyzései 100 kilónként, 
nyersáruért, B udapesten: lóherem ag 125— 135, lucernam ag 120— 140, 
fehérhere 160— 170. baltacím  40— 50, express borsó 35—40, tavaszi bük­
köny 40—44, napraforgó  vegyes 28— 30, vörösköles 33—34, vegyes kö­
les 27—29, m uharm ag 68— 72, es illag filrt fehér 24 25, m ustárm ag fe
hér 50—55, repce 52— 53 pengő.

Liszt. .4 n y ílt p iacokon: B úzadara  46— 56. duplanullás finom tész­
taliszt 40— 44, nullás 40— 43, k e ttes  főzőliszt 38—42, négyes kenyér 
liszt 36— 40, hatos 34— 30, n u llás  rozsliszt 42—44 fillér kilogram ­
monként.

Abrak tak arm án y piac. Á rpakorpa 21. buzakonkoly 18.50, buzakorpa 
17.75, búza takarm ányliszt 21.25, gabonam oslék szárítva  23, konkoly 
dara 20, lenm agpogácsa 31, napraforgópogácsa 24.50, repcepogácsn 23. 
répaszelet, szá ríto tt 17, rozskonkoly 18.50, rozskorpa 18.50, rozstakar 
mányliszt 21.25, szójabab-pogácsa liszt 35, tökm agpogácsa 29.50 pengő 
métermázsánként.

B urgonya. Á rak nagybani v á sá r lá sn á l: nyári rózsaburgonya 29—31, 
őszi rózsaburgonya 18— 20, E lla  burgonya 16— 20, étkezési W ohltiuann 
burgonya 10— 11, fehér burgonj-a 13— 14 pengő m éterm ázsánként.

Takarm ány vásár. Réti széna, e lső rendű  ó 14—16, réti széna, má 
sodr.-ndii ó 11.50—13, h a rm ad ren d ű , csom agolásra 10.50—11, m uhar 
Nzéna 15—16, lucernaszéna 17, m u h a r és szórni keverék 12. alomszalma, 
elsőrendű 3.50—4, m ásodrendű 2 .50—3 pengő m éterm ázsánként.

T enyészm arhák és já rm o sö k rö k . E lső rendű  belföldi járinosökör 
i tarka) 94— 1, elsőrendű belföldi járn iosökör (feh ér, 92 -96, 1%— 2 
éves üszők 92—96, 1%— 2 éves tinók  94— 98, f ia ta l friss  fejőstehén 
1.40— J.50 pengő k ilogram m onként élősúlyban.

8 z u ró m arhavásár. Élő b o r ju k : Belföldi szopós: elsőrendű 1.54 — 
1.60, kivételesen 1.64, m ásodrendű 1.24— 1.46 pengő kilogrammonként 
élősúlyban ; 3 darab  gödölye 35 pengő lábon.

Y ágóinarhavásár. Á rak : leg jobb  minőségű ökör 94 -116. kivételesen 
120, közepes 72—92. gyöngébb 56— 70, legjobbminőségü bika 96— 106, 
közepes 84— 94 gyengébb 72— 82, legjobbminőségü tehén 90— 106, kivé­
telesen 108— 112, közepes 64— 88. gyengébb 40— 62, bivaly 66, növen­
dék m arba 80—1(M), k icsontozni való m arba 32— 40 fillé r kilogram m on­
ként élősúlyban,

Sertésváttár. K önnyűsertés 130— 146, közepes 148— 172, nehéz 174— 
184 fiiér kilogram m onként élősúlyban.

G yapjú. E Jgyap juért a  következő á rak  jegyezhetők: Középminőségű 
fé> vagy sző vet gyap jú ért 2— 2.30, nagy uradalm i prim a fésűs gyap­
júért 2.20—2.50, finom szövetgyap juért 2 .30—2.80. eredeti keresztezőt - 
len m erinógyapjuért 4— 4.50 pengő k ilogram m onkin t. ógyap jukuál te l­
jes az üzlettelenség.

N yersbőr. M arhabőr. m agyar (25— 35 kg-os) 0 .9 0 —1. (36—49
kg-e.>j 0.80—0.90, (49 kg-on felü l) 0 .70—0.80 ,wngő ; m arhabőr, ta rka 
(25—35 kg os) 1— 1.10, (36— 49 kg-os) 0 .90— 1, (49 kg-on felü l, 0 .8 0 -  
o *. , • ngő kg k in t. Egyéb b ő rá rak : borjubőr (bosszú lábbal, 1.70—
1 báránybőr (fehér m erinó , 6 .40— 6.50 pengő kilogram m onként

H usvásár. M arhahús a n y ílt piacokon: Vesepecsenye, t isz títo tt 360 
' rostélyos, vas tag h á tsz in . felsál, fehérpecsenye, gömbölyű felsál 

22<' . i»o, fartő , há tsz ín , csontos o ldalas, ta r ja , szegye 140 -300, gu-
Ásnak való 100— 160 fillé r k ilogram m onként. —  Borjúhús: Felszele 

te!r .otnb 300— 440, sü tn iv a ló  200— 360. pörköltnek való 160—240 
fillér . dogra m inőnként. —  Juh- és bárányhus: Jubcom b 200— 260, ge- 
“  . -a pocka 160— 200, pörköltnek  való 120— 160, bárányhus hátu lja
2- o -  300, eleje 160—240 fillé r k ilogram m onként. — Sertéshús:  F riss 
karaj 260— 380, friss  comb, ta r ja , lapocka 240—300, friss  oldalas 200 
2 2 :''O- kocsonyának való 100— ICO, vese velővel 200— 260. fü s tö lt hely 

legkedvezőbben, heti részletre is kaphatók.

Albrecht T estvérek
Bwdapeat, VIII., Ná*et>atoa 32. asám .

(Rákóczi-tér sarok)
KÉRJE ,V  ÁRJEGYZÉKÜNKET

Kerékpárok
Motorkerékpárok
Varrógépek

Ildi karaj, ta rja , lapocka, o ldalas 260— 380, vidéki 280—440, olvasz- 
tanivaló szalonna 220—250, sózott kenyérszalonna 240— 286, füstö lt 
240—286, h á j 260—288, zsíros tepertő  200— 260. helybeli se rté szs ír 
250—276 kilogramm onként.

Barom fi és  to já s . Élő állatok a ny ílt piacokon: Tyúk 300—600, 
csirke 240— 400, újdonság 200— 400, kappan 400— 800, rucca 400—  
1200, lúd 700—2000. pulyka 600— 1200 fillé r darabonkén t. —  Leö/f 
•illatok: Tyúk 280—350, csirka 300— 400, hízott ruca 280— 400, lúd, 
hízott 2 8 0 —360, pulyka, h ízo tt 180— 360, lúdm áj 5 00—1400, lúdzsir 
és báj 300— 480, lúdaprólék 160- 300 tillé r kilogram m onként. —  Tojás: 
F riss teato jás 10— 12, főzőtojás 9— 20 fillé r darabonkén t.

Hal. Élő állatok a nyilt piacokon: H arcsa  500—700, esu'á.: 240— 
300, ponty 240— 360. kárász 140— 220, compó 200— 260. keszeg 100—  
160 fillér kilogram m onként. —  Búk: Folyam i rák  16—50 fillé r d a ra ­
bonként.

Tej ós terterm ékek. .1 ny ilt piacokon: T e ljeste j 38— 40, lefölözött 
16— 18, jo g h u rt 100— 170, te jsz ín  360, te jfö l 180--240 , centrifugált 
tea vaj tömbben 560—620, 10 dkg-os csom agolásban 560— 720, főzővaj 
146 —506, szeilett vidéki vaj 400— 460, ju h v a j 440— 460, tehén tú ró  
100—140, sovány tehén tú ró  60— 100, ju h tu ró  300— 36-?. keverttu ró  
246— 300, hazai em entáli s a jt  500—600, hazai g ró i s a jt  340—420, h a ­
zai trap p is ta  330— 400 fillér kilogram m onként.

Száraz főzelékek és száraz tész ta . .4 n y ilt piacokon: Le ím e  90— 
146, hán to lt egész borsó 96— 140, feles 76 -’ 40, fehér aprószem ii bab 
106 140, nagyszemü 1 1 0 -1 6 0 , színes 80— 120, finom árp ak ása  80 -
106. durva 70—80, to jásos ta rhonya  120— 150 fillé r kilogrammunkéi:

Z öldség. .1 nyű t piacokon: S árgarépa 20— 46, petrezselyem  40— 100. 
zeller 40—70 fillér kilogram m ja, k a larábé  ú jdonság  darab ja  30—80. 
őszifa jta kalarábé 40—70, kevert zöldség 50— 80, vöröshagym a zö ld ­
jével csomója 4— 12, makói vöröshagym a 20— 26. közönséges vörös­
hagyma 14— 22, fokhagyma kilogram m ja 40— 80, dughagym a 60— 120, 
cékla 26— 60, kelkáposzta ú jdonság  9 0 —120, sav a n y íto tt káposzta 
50—68, fejessaláta  d arab ja  6— 30. rózsabuigonya 28— 40, közönséges
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13— 20. kifli 32— 14. töm ör csipvrkegomba 320—000. ehető kucsm a­
gomba 200— 360, s z á r í to tt gomba 2800. hónapos retek csomója 10— 13. 
ugorka újdonság  240— 330. ecetes ugorka 1 <10—200. vizes 120— 140. 
ap ró  hegyes savan y íto tt zöldpaprika kilogram m ja 120— 200, spárga 
40— 200. sóska 30— S0. tisz títo tt para j 20— 30. gyökeres 10— 20. fő­
zö tt paradicsom  lite rje  100— 120 fillér.

GyfianSles. .1 ny ílt piacokon: Nemes fajalm a 80— 180, közönséges 
70— io o . hazai aszaltszilva 74— 100. szilvaiz 120— ICO, gyümölcsíz 
l- io —320. nagy pap irhéju  dió 130- -ICO. kem ényhéju 1!oy,T•'4’HL dióból 
400— 360. héjazo tt mogyoró 340— 460. héjazott m a n d u ^ S W ^ -4 ^ 0  fil­
lér kilogram m onként.

F ű szer , nák. m éz é s  háziszap p an . 1 nyílt piaWBFaii: Ia|£j\őiem es- 
paprika 640—800. félédes, gulyás 300 -640. ró z .^ .ip r ik £ # * ‘jWo —530, 
erős 30 0 — 360. kereskedelmi 180— 280. kék mák közönséges
120— 140. p ergete tt méz 240—260. házi szappan 152— 160, közönséges 
háziszappan 100— 132 fillé r kilogram m onként.

P a p rik a , Term elői árak Szegeden: Csövespaprika füzérenk in t 10— 12, 
édesnem es paprika kg-kint 5.80— 6.10. félédes paprika  kg-kint 4 .90— 
5.10. elsőrendű 3.80— 4, másodrendű paprika kg-kint 1.20— 1.50. h a r ­
m adrendű paprika kg-ként 0.50— 0.70 P. Kalocsán: Édesnem es pap ­
rika kg-ként 5.70— 5.80. rózsapaprika kg ként 3.70— 3.80. másodrendű 
paprika  kg-ként 1.70— 2.70. harm adrendű paprika kg-ként 0.70— 1.30 
pengő.

F a p ia c . .1 tüzi/apiacon  az árak  további sz ilárdu lás t m u ta tn ak , m ert 
készletek h iányában  a k íná la t nagyon ^gyenge. Belföldi szárazfa 230— 
265 pengő, erdélyi im portáru  245 275 pengő vagononként. A Duna-
Száva-A dria vasú tná l m ájus 15-én ta r to t t  verseny tárgyaláson  az a já n ­
lattevők  a  tű z ifáé rt 240— 280 pengő közti á ra k a t kértek . Fenyőfában  
v á ltozatlan  á rak  m ellett a kereslet m érsékelt, kem ényfa irá n t alig  van 
érdeklődés. Faszén (re to rta )  á ra  880— 980 pengő 10.000 kg.-ként m a­
gyar határállom ásról.

B orpiac. Földm ivesáru hek to liter- és M alligand-fokonkint 2.20__
2.40, m agasabb fokú borok 3 pengőig, l 'ra s á g i té teleknél alacsony fokú 
boroknál 2.50 pengőig, m agasabb fokú boroknál 3— 3.80 pengőig mini. 
ség és lite renkén t. M agasabb fokú. különösen nem esibb fajborokért 
egyes helyeken m agasabb á ra k a t is fizetnek és ilyenek irá n t m utatko­
zik némi kereslet.

Szesz és szeszesitalok . Az összes szeszkategóriák változatlanu l je­
gyeznek. A forgalom  v áltozatlan  a detail-üzletben , finom íto tt és dena­
tu rá lt  szeszben élénk volt a  kereslet. A gyüm ölcspálinkaüzletben a kíná­
la t  főleg törkö lypálinkában  volt élénkehb. Jegyeztetik  törköly 3.80—
4. szilvórium  (nyári á r u ,  4 .80— 5. kék á ru  6— 6.20, borpárla t (u j, 
4.80—5 P a term előállom áson, 10.000 lite rfo k o n k én t +  2%  forgalm iad-.

Id eg en  p énznem ek v é te le  é s  e lad ási ára  1 929 . m á ju s hó 21-én: 
Az első szám  az t az üszögöt je len ti, m elyet kap u n k  a b ank tó l akkor, 
ha eladunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám  az t az összeget je ­
len ti, m elyet nekünk kell a banknak fize tn i akkor, ha idegen pénzt vá­
sáro lunk . F gy pengőnél többe kerül:  Angol font 27.75 (27 .90). dollár 
5.71 (5 .73 ), hollandi fo r in t 2 .30 (2 .3 1 ), ném et m árka 1.36 (1.37). 
svájci frank  1.10 (1.11) pengő. —  F gy pengőnél kevesebbe kerül egy 
darab: Cseh korona 16.91 (16 .99), rom án lei 3.37 (3 .4 1 ). szerb dinár 
9 .98  (10 .04), francia  f ran k  22.35 (22 .55 ). olasz líra  29.90 (30.05,. 
lengyel zloty 64.10 (64 .40 ), osztrák  schilling  80.35 (80.70) fillér.

A ra n y - és  ezüst pénzek. Iluszkoronás a ran y  23 (23 .30), ezüst egy 
koronás 0.38 (0 .4 0 ). régi fo rin tos 1.05 (1 .0 8 ). ö tkoronás 2 (2.05,
pengő darabonkén t —  S zinarany  k ilogram m ja 3830 (3836), szinezüst 
102.5 (103.5) pengő.

F E L E L Ő S SZ ER K ESZ TŐ : M A Y ER  E M IL . 
K IA D J A : AZ U J B A B A Z D A  L A P K IA D Ó  R T . 

F E L E L Ő S  K IA D Ó : FA R A G Ó  A L A D A r .

i ZAKORVOSI RENDELŐ

V II. R ákócz i-u t 32. 1. em. 1. 
(Rókussal szemben).
R en d elés  e g é s z  nap.

vé r- és n e m i-  
betegek részére. 
E zü st salvarsan- 
oltás.

S x e r e x té l - e  m á r  
e g y  u j e l ő f i z e tő t  

a  „ V a s á rn a p " -n a k ?

Szövetkezeteink figyelmébe!
Elsőrendű szinbőrböl k észü lt férfi-, nő i- é s  gyerm ekcip ők , 
b oz- é s  sevróbőrből, továbbá m nn kásbakk ancsok  a  legjobb  
m inőségben a  legjntányosabb nap iárakon szerezh etők  be a

„HANGYA11 ruházati és diszműáruosztályánál.

Ruhás zatí szükségletét
legelőnyösebben a

„HANGYA"
vidéki szövetkezeteiben szerezheti be.

K A P H A TÓ K  : Fé rfi- és nő i-ruhának va ló  szö­
vetek, fehérnem űre, ágynem űre va ló  ch iffon , 
vászon, zephir. kanavász, szabókellékek, kész 
fchérncm űek és felsőruhák, úgyszin tén m in ­
dennemű rö v id -, kézm fi-, konfekc ió- és dísz­
m űáruk, to v á b b á : fé rfi női és gyerm ekcipők 

és m unkáshakancsok.

P a tk á n y - , e g é r ir tő  „Ratinol" 
sváb, rusxni-, c só ­
tá n y-h an gya  stb. 
irtószerek ,
biz tos hatasu irtószer, gyö­
keresen ir t  M ás á lla tra  
emberre á rta lm atlan . Napi 
árban u távé tte l szá llítja .
R A T IN O L  L A B O R A T Ó R IU M .

B u d a p est, VII., M n rán yf-u tea  3 6 . szám .

Ekék, ekealkatrészek,
bortnák,

m aro krakó  és kévekötő  aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok, 
m o t o r o s -  és gózcséplökészietek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
m orzsolók s m inden egyéb gazda­

sági gép és szerszám  a

„HANGYA11 7ép.f.UIT*ÍSl
s z e re z h e tő k  b e  le g ju tá n y o s a b b a n .

— ■■■ ■■■ - ; ■  i
Az á lla m g ép g y á r i a c é lt  aretü g o ly ó sc sa p á g y a s  csép lő g ép .
N a g y  t e l j e s í t m é n y  m e l l e t t ,  s z e m  v e s z t e s é g  n é l k ü l  p i a c k é p e s  g a b o n á t  s z o l g á l t a t

Gőz-, benzin- é s  szivó-  
lokom obilok , lóhere- 

lejtők  és  k a za lo zó k  stb.

Á ra já n la to k k a l 
é s  f e lv ilá g o s ítá s o k k a l  

s z ív e se n  s z o lg á l :

TRAKTOROK
és az összes mezőgazdasági mun­
kálatokhoz szükséges legkiválóbb 
gyártm ányt! m e z ő g a z d a -  
s á g i  g é p e k  é s  e s z k ö ­
z ö k  állandóan raktáron vannak.

A M agyar K irályi Á llam i G épgyár V ezérü gyn ök sége, Budapest, V. kerület 
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